UCHWALA NR 58/2025
SENATU UNIWERSYTETU WROCLAWSKIEGO
z dnia 21 maja 2025 r.

w sprawie programu studiéw dla kierunku Studia srédziemnomorskie na
poziomie studiow pierwszego stopnia

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. - Prawo o szkolnictwie
wyzszym i nauce (Dz. U. 2024 poz. 1571, z p6zn. zm.) uchwala sie, co nastepuje:

§ 1. Senat Uniwersytetu Wroctawskiego ustala program studiéw dla kierunku Studia
$rédziemnomorskie na poziomie studiow pierwszego stopnia o profilu ogélnoakademickim
dla cykli ksztatcenia rozpoczynajgcych sie od roku akademickiego 2025/2026 w brzmieniu
okreslonym w zataczniku do niniejszej uchwaty.

8 2. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczacy Senatu UWr
Rektor: prof. R. Olkiewicz



Zatacznik do uchwaty Nr 58/2025 Senatu
Uniwersytetu Wroctawskiego z 21 maja 2025 r.

OGOLNY OPIS PROGRAMU STUDIOW

Dane podstawowe

Nazwa wydziatu

Wydziat Neofilologii

Nazwa kierunku studiéw/specjalnosci w jezyku polskim

Studia $rodziemnomorskie

Nazwa kierunku studidéw/specjalnosci w jezyku angielskim

Mediterranean studies

Poziom studiow

studia pierwszego stopnia

Profil ksztatcenia

ogolnoakademicki

Forma studiéw stacjonarna
Liczba semestréw 6
Jezyk, w ktérym prowadzone sg studia jezyk polski

Tytut zawodowy nadawany absolwentom

licencjat




Rok akademicki, od ktérego obowigzuje program studiéw

2025/2026

Uzyskiwane uprawnienia zawodowe (jesli dotyczy)

nie dotyczy

Koncepcja ksztatcenia

Cele ksztatcenia, wskazanie zwigzku koncepcji kierunku studiéw ze
Strategig Rozwoju UWr

Program studiow $rodziemnomorskich realizuje misje i zatozenia przyjete
w Strategii Rozwoju Uniwersytetu Wroctawskiego na lata 2021-2030.
Uchwata Senatu Uniwersytetu Wroctawskiego nr 34/2020 z 6 maja 2020 r.
stwierdza, ze misjg UWr jest: ,budowanie kapitatu spotecznego i
intelektualnego poprzez ksztattowanie ludzi o otwartych umystach,
przygotowanych do dziatania w skali lokalnej i globalnej, odnajdujacych
sie w zmieniajgcym sie S$wiecie, akceptujacych rdéznorodnos¢ oraz
Swiadomych wagi tozsamosci narodowej i regionalnej” (1.1b). Za
szczegdlnie istotne uznane zostaty korzysci, jakie ptyng ze stworzenia
wielokulturowego $rodowiska akademickiego. Studia $rédziemnomorskie
pomagajq spetnic wymienione zatozenia, poniewaz przekazujq wiedze na
temat wielokulturowego regionu Srodziemnomorza od antyku po czasy
wspoéiczesne. Przygotowany program przedstawia zrdédia jednosci
europejskiej i korzenie wspdlnej europejskiej tozsamosci, historii oraz
kultury, dla ktérych podstawe stanowig antyk, chrzescijanskie uniwersum
w S$redniowieczu oraz racjonalny, naukowy $wiatopoglad epoki
nowozytnej. Absolwenci specjalnosci zdobywaja solidng wiedze w zakresie
zagadnien kulturowych oraz jezyka w obrebie wybranego regionu basenu
Morza Srédziemnomorskiego. Uzyskujg zatem szerokie przygotowanie
ogolnohumanistyczne pozwalajgce na rozumienie spotecznych proceséw
zachodzacych we wspodtczesnej Europie. Studia dotyczace cywilizacji
Srédziemnomorskiej umozliwiaja  nawigzanie nowych  kontaktéw
miedzynarodowych oraz wzmocnienie wspoétpracy z aktualnymi partnerami
zagranicznymi, co pozostaje w zgodzie z celami operacyjnymi
Uniwersytetu Wroctawskiego, w ktorych ktadzie sie nacisk na “rozwoj
ksztatcenia interdyscyplinarnego i miedzynarodowego” (CO 2.3.2).
Studenci i absolwenci studiow $rodziemnomorskich bedg mogli wtaczyc sie
w nurt badan naukowych przez udziat w dobrze rozwinietej i sprawnie
funkcjonujacej strukturze zagranicznych programow stypendialnych i




naukowych. Tym samym realizowane beda réwniez cele strategiczne
Uniwersytetu Wroctawskiego zwigzane z wysoka jakoscig badan oraz
wzmachianiem wspotpracy z otoczeniem spoteczno-gospodarczym.

Sylwetka absolwenta

Znajomos¢ podstaw kultury klasycznej (takze kultury materialnej),
dziedzictwa antyku w kulturze europejskiej i Swiatowej, jezyka
nowozytnego oraz kultury jednego =z regionédw basenu Morza
Srédziemnego daje absolwentom solidny fundament zaréwno dla dalszych
studidéw, jak i przysztej pracy badawczej. Dzieki dobrej znajomosci jezyka
nowozytnego absolwenci sg w stanie samodzielnie pracowaé nad
oryginalnymi tekstami oraz biegle je ttumaczy¢ na jezyk polski. Absolwenci
kierunku studia $rédziemnomorskie posiadajg podstawowg wiedze
o wybranych zagadnieniach literackich, historycznych, spotecznych,
religijnych i filozoficznych w wymiarze miedzykulturowym, jak réwniez
orientujg sie we wspoétczesnym zyciu kulturalnym wybranych obszardéw
Srédziemnomorza. Wazne jest réwniez wszechstronne wyksztatcenie
humanistyczne absolwentdéw, ktére otwiera przed nimi szerokie spektrum
mozliwosci zawodowych. Absolwenci mogg odnalez¢ sie w réznorodnych
dziedzinach, takich jak instytuty nauki i kultury Polski i innych krajow,
zwlaszcza srodziemnomorskich, placéwki dyplomatyczne, administracja
panstwowa, wydawnictwa, redakcje, archiwa, biura ttumaczen, firmy
dziatajgce w branzy turystycznej, spedycyjnej, biznes, media.

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych prowadzenia studiow.

Prowadzenie Studidw $rédziemnomorskich odpowiada na liczne i
zrbéznicowane potrzeby wspoétczesnego rynku pracy oraz szeroko pojetej
sfery spoteczno-gospodarczej. Ksztatcenie w tym zakresie dostarcza
kompetencji, ktére sg zarédwno uniwersalne, jak i dopasowane do
specyficznych wyzwan zwigzanych z globalizacjg, integracjg kulturowg
oraz rosnacym znaczeniem relacji miedzyregionalnych w przestrzeni
érodziemnomorskiej. Oto kluczowe obszary, w ktéorych studia te
odpowiadajq na realne potrzeby rynku:

1. Wazrost zapotrzebowania na osoby 2z kompetencjami
analitycznymi i interpretacyjnymi

Rynek pracy coraz czesciej poszukuje specjalistow zdolnych do gtebokiej
analizy ztozonych danych kulturowych, jezykowych i spotecznych. Studia
$srédziemnomorskie ksztatcg w zakresie interpretacji tekstow i kontekstow,
rozwijajac umiejetnos¢ krytycznego myslenia i taczenia danych z réznych
zrédet. Takie kompetencje sg cenione nie tylko w sektorze akademickim,




lecz takze w branzach takich jak marketing, analiza danych kulturowych,
consulting czy strategia rozwoju produktow i ustug.

2. Potrzeby w sektorze ttumaczen i komunikacji

W dobie intensywnej wymiany miedzynarodowej rosnie znaczenie
profesjonalnej komunikacji miedzykulturowej. Studia srodziemnomorskie,
dzieki naciskowi na nauke jezykéw greckiego, arabskiego lub wiloskiego
oraz starozytnej greki i faciny i kontekstéw kulturowych regionu
$rédziemnomorskiego, przygotowujg specjalistbw do pracy w sektorze
ttumaczen, lokalizacji tresci, mediacji kulturowej, a takze obstugi klientow
i partnerdw zagranicznych. Znajomos¢ jezykow i mentalnosci regionu staje
sie kluczowym atutem w branzach takich jak media, dyplomacja, turystyka
czy dziatalnos$¢ wydawnicza.

3. Zapotrzebowanie na osoby przygotowane do pracy w
srodowiskach miedzynarodowych i miedzykulturowych

Z uwagi na swojg tematyczng i geograficzng specyfike, studia
srodziemnomorskie wpisujq sie w potrzeby firm i instytucji dziatajgcych w
kontekscie wielokulturowym. Absolwenci posiadajgq zdolnos¢

funkcjonowania w zrdéznicowanych s$rodowiskach spotecznych i
zawodowych, co  jest szczegdlnie istotne dla organizacji
miedzynarodowych, firm z kapitatem zagranicznym, NGO's, instytucji
samorzadowych i kulturalnych wspétpracujacych z krajami basenu Morza
Srédziemnego (w tym szczegdlnie istotne z turystycznego punktu widzenia
wybrzeze Afryki Pétnocnej i Grecja).

4. Zapotrzebowanie na specjalistow w sektorze turystycznym i
przemystow kreatywnych

Znajomos¢ historii, literatury i kultury regionu s$rédziemnomorskiego
umozliwia tworzenie wysokiej jakosci oferty turystycznej i kulturalnej,
opartej na autentycznych tresciach i wrazliwosci na lokalne konteksty.
Absolwenci moga wspiera¢ rozwdj turystyki kulturowej, projektow
edukacyjnych, wystaw, wydarzen tematycznych «czy dziatalnosci
muzealnej, odpowiadajac tym samym na rosnace zapotrzebowanie na
Lturystyke wart osci”.

5. Zapotrzebowanie na osoby z kompetencjami komunikacyjnymi
przydatnymi w handlu miedzynarodowym i dyplomacji
Zrozumienie mechanizméw spotecznych, kulturowych i politycznych
krajéw sréodziemnomorskich to istotny zaséb w sektorze dyplomatycznym,
handlu zagranicznym i wspdtpracy gospodarczej. Absolwenci sg




przygotowani do pracy przy budowaniu relacji miedzyregionalnych,
negocjacjach miedzynarodowych, a takze jako eksperci wspierajacy
ekspansje gospodarcza firm na rynki potudniowej Europy, Afryki Potnocnej
i Bliskiego Wschodu.

6. Zapotrzebowanie na osoby odpowiedzialne za prowadzenie
dialogu miedzykulturowego i polityki integracyjnej

Na poziomie posrednim studia srédziemnomorskie odgrywajg role
spoteczng, promujac postawy otwartosci, tolerancji i umiejetnos¢
porozumiewania sie ponad barierami kulturowymi. W kontekscie wyzwan
migracyjnych, napiec¢ politycznych i potrzeby budowania porozumienia
miedzykulturowego, kompetencje te stajg sie nie tylko pozadane, ale
wrecz konieczne - zaréwno w politykach publicznych, jak i w dziataniach
edukacyjnych i spotecznych.

Dziedzina(y) nauki, do ktérej(ych) odnoszg sie efekty uczenia sie

dziedzina nauk humanistycznych

Dyscyplina(y) naukowa(e), do ktérej(ych) odnoszg sie efekty uczenia sie

literaturoznawstwo, jezykoznawstwo

PROGRAM STUDIOW

Nazwa wydziatu

Wydziat Neofilologii

Nazwa kierunku studiow

Studia $rodziemnomorskie

Poziom studiow

studia pierwszego stopnia

Profil ksztatcenia

ogolnoakademicki

Program obowigzuje od roku akademickiego

2025/2026




1. Przyporzadkowanie kierunku studiow do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych na podstawie efektéw uczenia sie.

Dyscyplina wiodaca
Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa (dyscyplina, w ktoérej uzyskiwana jest ponad
potowa efektéw uczenia sie)

Nauki humanistyczne literaturoznawstwo

jezykoznawstwo literaturoznawstwo

2. Tabela procentowego udziatu liczby punktow ECTS dla poszczegoélnych dyscyplin w facznej liczbie punktéw ECTS wymaganej
do ukonczenia studiéw.

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS dla
L . . poszczegdlnych dyscyplin w tacznej liczbie
PR fEU DRl Ol punktow ECTS wymaganej do ukonczenia
studiow
Nauki humanistyczne literaturoznawstwo 82 %
jezykoznawstwo 18 %
3. Informacje ogoélne o programie studiow.
Liczba semestréw 6
180
Liczba punktéw ECTS wymagana do ukonczenia studiow (188 ECTS dla cudzoziemcéw realizujacych lektorat jezyka
polskiego)
Tytut zawodowy nadawany absolwentom licencjat
Forma studiow Studia stacjonarne




Kod ISCED 0231

Liczba punktow ECTS w ramach zajec¢ do wyboru 69

taczna liczba punktéow ECTS, jaka student musi uzyskaé¢ w ramach 180

zajec¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich (188 ECTS dla cudzoziemcéw realizujacych lektorat jezyka
lub innych os6b prowadzacych zajecia polskiego)

Liczba punktéw ECTS w ramach zajec z dziedziny nauk spotecznych (nie

mniej niz 5 ECTS) >
Liczba punktéw ECTS w ramach zajec z jezyka obcego starozytnego 22
Liczba punktow ECTS w ramach zajec¢ z lektoratu jezyka polskiego dla
cudzoziemcdw na studiach w jezyku polskim lub studiach w jezyku 8
angielskim

Liczba godzin, liczba punktéw ECTS, zasady i forma odbywania praktyk |
zawodowych

taczna liczba godzin zaje¢ w programie studiéw (z podziatem na 1999

poszczegolne specjalnosci, jesli dotyczy)

4. Opis efektow uczenia sie zdefiniowanych dla programéw studiéw w odniesieniu do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej
Ramy Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu
kwalifikacji pelnej na poziomie 4.

KIERUNEK: STUDIA SRODZIEMNOMORSKIE

DYSCYPLINY NAUKOWE: literaturoznawstwo: (82%), jezykoznawstwo: (18%)

POZIOM KSZTALCENIA: 6 PRK




PROFIL KSZTALCENIA: OGOLNOAKADEMICKI

EFEKTY UCZENIA SIE DLA KIERUNKU

Symbol efektu uczenia
sie dla programu studiow

Po ukonczeniu studiow pierwszego stopnia na kierunku Studia
srédziemnomorskie
absolwent uzyska efekty uczenia sie w zakresie:

Odniesienie do charakterystyk
drugiego stopnia PRK (kody)

WIEDZA

K_wWo01

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane fakty i zjawiska, a takze
teorie wyjasniajace ztozone zaleznosci miedzy nimi stanowigce podstawowg
wiedze 0golng z zakresu jezykoznawstwa, ze szczegdélnym uwzglednieniem
zagadnien odnoszacych sie do jezykow krajow srédziemnomorskich
(arabskiego, nowogreckiego lub wtoskiego); zna zajmujqce sie nimi szkoty
badawcze

P6S_WG

K_W02

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane fakty i zjawiska, a takze
teorie wyjasniajace ztozone zaleznosci miedzy nimi stanowigce podstawowg
wiedze ogolng z zakresu literaturoznawstwa, ze szczegélnym uwzglednieniem
zagadnien odnoszacych sie do literatur krajow srodziemnomorskich (tacinskiej,
greckiej, arabskiej, nowogreckiej, wtoskiej); zna zajmujqce sie nimi szkoty
badawcze

P6S_WG

K_WO03

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie jezykoznawczg, w
szczegolnosci wykorzystywang do opisu jezykow krajéw srédziemnomorskich
(arabskiego, nowogreckiego lub wtoskiego)

P6S_WG

K_Wo04

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu terminologie literaturoznawcza, w
szczegolnosci wykorzystywang do opisu literatur krajéow srodziemnomorskich
(tacinskiej, greckiej, arabskiej, nowogreckiej, wtoskiej)

P6S_WG

K_WO05

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody analizy i interpretacji
roznych tekstéw kultury charakterystycznych dla dorobku krajéw
$rodziemnomorskich

P6S_WG

K_WO06

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu kluczowe mechanizmy rzadzace
uzywaniem jezyka arabskiego, nowogreckiego lub wtoskiego; zna narzedzia i
metody opisu zjawisk jezykowych

P6S_WG

K_Wo07

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu strukture jezyka arabskiego,
nowogreckiego lub wtoskiego oraz jego podsystemy, a takze ich historyczng
zmiennos$¢

P6S_WG




K_W08

zna i rozumie w zaawansowanym stopniu najwazniejsze zjawiska historii
literatury krajéw srodziemnomorskich oraz wptyw na nie waznych osrodkow
zycia literackiego i kulturalnego

P6S_WG

K_W09

zna i rozumie fundamentalne dylematy wspoétczesnej lub dawnej cywilizacji w
odniesieniu do wybranych jezykow lub kultur, w szczegdlnosci do jezykdw
krajéw srédziemnomorskich (arabskiego, nowogreckiego lub wtoskiego) lub do
kultur krajoéw srodziemnomorskich wraz z ich historycznymi, spoteczno-
kulturowymi, politycznymi lub artystycznymi uwarunkowaniami

P6S_WK

K_W10

zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa
autorskiego

P6S_WK

K_W11

zna i rozumie kluczowe ekonomiczne, prawne, etyczne i spoteczne
uwarunkowania wspdtczesnego rynku pracy oraz zasady tworzenia i rozwoju
réoznych form przedsiebiorczosci, w szczegdlnosci w odniesieniu do zawoddow
zwigzanych z wykorzystaniem jezykdéw obcych

P6S_WK

UMIEJETNOSCI

K_uo1

wykorzystuje posiadang wiedze jezykoznawcza, w szczegolnosci odnoszacg sie
do jezykdéw krajow srodziemnomorskich (arabskiego, nowogreckiego lub
wtoskiego), do formutowania i rozwigzywania ztozonych i nietypowych
problemoéw oraz wykonywania zadan w warunkach nie w petni
przewidywalnych, wyszukujac, selekcjonujac, analizujac, oceniajac,
interpretujac i syntetyzujac informacje z réznych zrédet i za pomoca réznych
metod, rowniez z wykorzystaniem zaawansowanych technik informacyjno-
komunikacyjnych

P6S_UW

K_u02

wykorzystuje posiadang wiedze literaturoznawcza, w szczegélnosci odnoszacg
sie do literatur krajéw srédziemnomorskich (tacinskiej, greckiej, arabskiej,
nowogreckiej, wioskiej) do formutowania i rozwigzywania ztozonych i
nietypowych probleméw oraz wykonywania zadan w warunkach nie w petni
przewidywalnych, wyszukujac, selekcjonujac, analizujac, oceniajac,
interpretujac i syntetyzujac informacje z réznych zrédet i za pomoca réznych
metod, réwniez z wykorzystaniem zaawansowanych technik informacyjno-
komunikacyjnych

P6S_UW

K_U03

formutuje pytania badawcze i analizuje problemy z zakresu wybranego obszaru
jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa (w szczegdlnosci odnoszace sie,
odpowiednio, do jezykow krajow srédziemnomorskich [arabskiego,
nowogreckiego lub wtoskiego] lub do literatur krajéw $rodziemnomorskich),
wykorzystujac odpowiednio dobrane metody, narzedzia i procedury badawcze

P6S_UW
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wypracowane na gruncie danej dyscypliny; formutuje wnioski, opracowuje i
prezentuje rezultaty przeprowadzonej pracy badawczej

K_Uo04

komunikuje sie z otoczeniem, stosujgc terminologie specjalistyczng z zakresu
jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa

P6S_UK

K_U05

stosuje w wypowiedzi ustnej i pisemnej odpowiednig argumentacje
merytoryczng, odwotujac sie do pogladdéw innych osbb, oraz uczestniczy w
debacie, przedstawiajac i oceniajac rézne opinie i stanowiska

P6S_UK

K_U06

postuguje sie jednym z jezykow krajow srodziemnomorskich: arabskim,
nowogreckim lub wtoskim w mowie i piSmie na poziomie B2 zgodnie z
aktualnymi wytycznymi Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

P6S_UK

K_U07

rozumie teksty w jezyku tacinskim, na poziomie analogicznym do poziomu A2
zgodnie z aktualnymi wytycznymi Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego

P6S_UK

K_U08

rozumie teksty w jezyku greckim, na poziomie analogicznym do poziomu A2
zgodnie z aktualnymi wytycznymi Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego

P6S_UK

K_U09

planuje i organizuje prace wtasng i zespotowg, a w pracy zespotowej (rowniez
interdyscyplinarnej) wspotpracuje z innymi cztonkami zespotu

P6S_UO

K_U10

samodzielnie planuje i aktywnie realizuje ustawiczny rozwdj swojej wiedzy,
umiejetnosci i kompetencji, m.in. jezykowych

P6S_UU

KOMPETENCIE SPOLECZNE

K_KO01

jest gotdéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i umiejetnosci oraz odbieranych
tresci, a takze do rozumienia i uznawania znaczenia wiedzy, w tym wiedzy
eksperckiej, w rozwigzywaniu problemédw

P6S_KK

K_K02

jest gotdw do wypetniania zobowigzan spotecznych w zakresie komunikacji
miedzyjezykowej i miedzykulturowej oraz do aktywnego dziatania na rzecz
spoteczenstwa, np. poprzez podejmowanie inicjatyw oraz wspoétorganizowanie
przedsiewzie¢

P6S_KO

K_KO03

jest gotéw do myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy, w tym do
kierowania Sciezkg swojej kariery zawodowej w odniesieniu do zawodow
zwigzanych z wykorzystaniem jezykéw obcych

P6S_KO

K_K04

jest gotéw do przestrzegania zasad etyki w dziatalno$ci zawodowej oraz
wymagania tego od innych, a takze do odpowiedzialnego wykonywania rol
zawodowych oraz do pielegnowania dorobku i tradycji zawodéw zwigzanych z
komunikacja miedzyjezykowa i miedzykulturowg

P6S_KR

Objasnienie symboli:
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PRK - Polska Rama Kwalifikacji
P6S_WG/P7S _WG - kod skfadnika opisu kwalifikacji dla poziomu 6 i 7 w charakterystykach drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
K_W - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie wiedzy

K_U - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie umiejetnosci

K_K - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie kompetencji spotecznych
01, 02, 03 i kolejne - kolejny numer kierunkowego efektu uczenia sie

5. Tresci programowe.

l.p.

Nazwa przedmiotu

Tresci programowe

Przypisane do przedmiotu
kierunkowe efekty uczenia sie

Antyczne korzenie
$redniowiecznej Europy

P&Zne cesarstwo rzymskie: podziaty administracyjne, przemiany
religijne, najazdy germanskie; dziedzictwo antyku (chrzescijanstwo,
prawo, literatura, nauka); poczatki sredniowiecza (ramy czasowe i
przemiany spoteczno-kulturowe); poczatki i rozwdj monastycyzmu;
Sredniowieczna tacina; piSmiennictwo w wiekach srednich; renesans
karolinski i inne $redniowieczne odrodzenia; sztuka $Sredniowieczna a
dziedzictwo antyku; nauka i uniwersytety — od Arystotelesa do
scholastyki, septem artes liberales.

K_WO05, K_W09
K_UO05

Antyk po antyku (od
renesansu po wiek XXI)

Renesans - odrodzenie mysli antycznej, poszukiwanie antycznego
dziedzictwa; rozwdéj literatur narodowych a literatura facinska;
zagadnienia imitatio i aemulatio. Barok — specyfika epoki, estetyka
baroku, motywy klasyczne i biblijne w malarstwie oraz w literaturze;
sarmatyzm i orientalizm; sztuki wizualne w okresie baroku a wzorce
antyczne; neostoicyzm. Oswiecenie — specyfika epoki, klasycyzm w
literaturze, malarstwie i architekturze; kwestia akademizmu. Gtéwne
nurty w recepcji antyku w kulturze od XIX wieku po wspoétczesnoscé:
- w poezji, np. antyk romantykéw: G. Byron, J.W. Goethe, A.
Mickiewicz, J. Stowacki, C. Norwid; J.M. Rilke, L. Staff, C. Mitosz, Z.
Herbert; - w powiesci, np. J. Joyce, Ulisses; R. Graves, Ja Klaudiusz,
Klaudiusz i Messalina; J. Updike, Centaur; Ch. Ransmayr, Ostatni
$wiat; U.K. Le Guin, Lawinia; S. Saylor, cykl powiesci o Gordianusie;
D. Simmons, Ilion, Olimp; - w dramacie i teatrze, np. J.W. Goethe,
S. Wyspianski, J. Giraudoux, J. Anouilh, A.Camus, J.P. Sartre, S.
Kane; ,jugostowianskie Antygony”; Antygona J. Gruzy i A.
Seweryna; realizacje K. Warlikowskiego; — w kinie, np. tworczos¢
Pasoliniego; Gladiator, Troja, 300; seriale Rzym, Spartakus; -
malarstwie, np. H. Siemieradzki, G. de Chirico. Szczegdtowe tresci

K_WO09
K_U02
K_UO05
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programowe zmieniajg sie w zaleznosci od prowadzacego zajecia w
danym roku i grupy studentéw.

Zarys historii Izraela; formowanie sie kanonu biblijnego; starozytne
tlumaczenia - LXX, greckie ttumaczenia z II w.n.e., VL, Vig; wptyw

Biblia w europejskiej wersji LXX na kulture europejska; wptyw VIg na kulture europejska; ﬁ—&vé); K UOS
tradycji i symbolice tlumaczenia Biblii na jezyk polski; Biblia w ikonografii i filmie; K_K01’ -
biblijne imiona i eponimy; Tetragram JHVH; Szatan-Lucyfer, -
Belzebub; Mesjasz - Chrystus; symbole biblijne; symbolika liczb.
Narodziny filozofii greckiej — nurt milezyjski (Tales, Anaksymander,
Anaksymenes, Heraklit). Poczatki filozofii greckiej — nurt sycylijski
(Ksenofanes, Pitagoras, Pitagorejczycy, Parmenides, Zenon). Reakcja
Filozofia starozytna na filozofie Parmenidesa (Empedokles, Anaksagoras, Demokryt). K_WO05
Sofisci (Protagoras, Gorgiasz). Sokrates i tzw. Sokratycy Mniejsi. K_U05
Platon — teoria idei, dialektyka, teologia, etyka i polityka. K_KO01

Arystoteles — metafizyka, fizyka i etyka. Stoicyzm — fizyka, logika i
etyka. Sceptycyzm pirronski i akademicki. Epikureizm — kanon,
fizyka i etyka. Plotyn i neoplatonizm — system i jego rozwiniecie.

Historia starozytnego
Rzymu 1

Poczatki Rzymu; pierwotna religia rzymska; pézna monarchia;
wczesna republika; podbdj Italii; republika w okresie wielkich
podbojow, wojny punickie, wojny na Wschodzie; przemiany religijne
w okresie republiki rzymskiej spoteczenstwo i panstwo w okresie
$redniej republiki; kryzys i upadek republiki rzymskiej (133-30 r.
p.n.e.).

K_W05, K_w08, K_W09

Historia starozytnego
Rzymu 2

August i poczatki pryncypatu (30 r. p.n.e. - 14 r. n.e.); religia i kult
za panowania Augusta. Pryncypat od Tyberiusza do konca epoki
Flawiuszow; Rzym czasow Antonindw - ustroj, spoteczenstwo,
gospodarka; pryncypat - polityka zagraniczna; epoka Seweréw;
kryzys III wieku; rzady Dioklecjana i Konstantyna Wielkiego;
panstwo rzymskie w latach 337-425; Chrzescijanstwo w $wiecie
rzymskim; upadek Cesarstwa Rzymskiego; Grecy wobec panowania
rzymskiego; Egipt w okresie panowania rzymskiego; wielkie religie
Wschodu a religia rzymska. Historiografia rzymska i inne zrédta do
poznania dziejow antycznego Rzymu.

K_W05, K_w08, K_W09

Historia starozytnej Grecji 1

Kultura minojska; Grecja mykenska, struktura spoteczna i
gospodarcza; wieki ciemne i kwestia homerycka; kolonizacja grecka i
jej znaczenie w $wiecie Srédziemnomorza; Grecja epoki klasycznej,
charakterystyka greckiej polis, sztuka grecka; konflikt grecko-perski;
polis Ateniska - specyfika ustroju, rozwdj kulturalny; polis

K_WO05, K_W08, K_W09
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Spartanska. Wojna peloponeska, przyczyny, przebieg; epoka
Aleksandra Wielkiego.

Historia starozytnej Grecji 2

Grecja epoki hellenistycznej, panstwa Ptolemeuszy, Selecydéw,
Antygonidow i Attalidéw. Hellenizacja swiata; niepokoje w Swiecie
greckim w Il w. p.n.e.; wojny macedonskie — podbdj Grecji przez
Rzym; Grecja pod rzymskim panowaniem. Dynastie Ptolemeuszy i
Seleukidéw polityka wewnetrzna i zagraniczna. Spoteczenstwo
zydowskie, jego rozwaj, religia i kultura. Historiografia grecka i inne
zrédta do poznania dziejow starozytnej Grecii.

K_WO05, K_wW08, K_W09

Jezyk arabski 1

Tresci sq zgodne z wymogami dla odpowiednich poziomoéw biegtosci
jezykowej (A1l): poznawanie stownictwa i zréznicowanych struktur
gramatycznych i stosowanie ich w réznych kontekstach
sytuacyjnych; postugiwanie sie zasobem s$rodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych oraz fonetycznych),
umozliwiajacych realizacje wymagan ogodlnych w zakresie tematow
realizowanych w trakcie zaje¢; rozwijanie kompetencji receptywnych
(rozumienie wypowiedzi ustnych, pisemnych); rozwijanie
kompetencji produktywnych (tworzenie wypowiedzi ustnych,
pisemnych): reagowanie na wypowiedzi; przetwarzanie wypowiedzi;
ksztatcenie umiejetnosci pozajezykowych.

K_WO06, K_WO07
K_U06, K_U10
K_KO01

10.

Jezyk arabski 2

Tresci sg zgodne z wymogami dla odpowiednich poziomoéw biegtosci
jezykowej (A1.2): poznawanie stownictwa i zréznicowanych struktur
gramatycznych i stosowanie ich w réznych kontekstach
sytuacyjnych; postugiwanie sie zasobem $rodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych oraz fonetycznych),
umozliwiajacych realizacje wymagan ogdlnych w zakresie tematow
realizowanych w trakcie zaje¢; rozwijanie kompetencji receptywnych
(rozumienie wypowiedzi ustnych, pisemnych); rozwijanie
kompetencji produktywnych (tworzenie wypowiedzi ustnych,
pisemnych): reagowanie na wypowiedzi; przetwarzanie wypowiedzi;
ksztatcenie umiejetnosci pozajezykowych.

K_WO06, K_W07
K_U06, K_U10
K_KO01

11.

Jezyk arabski 3

Tresci sq zgodne z wymogami dla odpowiednich poziomdw biegtosci
jezykowej (A2): poznawanie stownictwa i zréoznicowanych struktur
gramatycznych i stosowanie ich w réznych kontekstach
sytuacyjnych; postugiwanie sie zasobem $rodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych oraz fonetycznych),
umozliwiajacych realizacje wymagan ogdlnych w zakresie tematow
realizowanych w trakcie zaje¢; rozwijanie kompetencji receptywnych

K_W06, K_WO07
K_U06, K_U10
K_KO01
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(rozumienie wypowiedzi ustnych, pisemnych); rozwijanie
kompetencji produktywnych (tworzenie wypowiedzi ustnych,
pisemnych): reagowanie na wypowiedzi; przetwarzanie wypowiedzi;
ksztatcenie umiejetnosci pozajezykowych.

12.

Jezyk arabski 4

Tresci sg zgodne z wymogami dla odpowiednich poziomdw biegtosci
jezykowej (B1): poznawanie stownictwa i zréznicowanych struktur
gramatycznych i stosowanie ich w réznych kontekstach
sytuacyjnych; postugiwanie sie zasobem $rodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych oraz fonetycznych),
umozliwiajacych realizacje wymagan ogdlnych w zakresie tematow
realizowanych w trakcie zaje¢; rozwijanie kompetencji receptywnych
(rozumienie wypowiedzi ustnych, pisemnych); rozwijanie
kompetencji produktywnych (tworzenie wypowiedzi ustnych,
pisemnych): reagowanie na wypowiedzi; przetwarzanie wypowiedzi;
ksztatcenie umiejetnosci pozajezykowych.

K_W06, K_WO07
K_U06, K_U10
K_KO01

13.

Jezyk arabski 5

Tresci sg zgodne z wymogami dla odpowiednich poziomdw biegtosci
jezykowej (B1.2): poznawanie stownictwa i zréznicowanych struktur
gramatycznych i stosowanie ich w réznych kontekstach
sytuacyjnych; postugiwanie sie zasobem $rodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych oraz fonetycznych),
umozliwiajacych realizacje wymagan ogdlnych w zakresie tematéw
realizowanych w trakcie zaje¢; rozwijanie kompetencji receptywnych
(rozumienie wypowiedzi ustnych, pisemnych); rozwijanie
kompetencji produktywnych (tworzenie wypowiedzi ustnych,
pisemnych): reagowanie na wypowiedzi; przetwarzanie wypowiedzi;
ksztatcenie umiejetnosci pozajezykowych.

K_W06, K_WO07
K_U06, K_U10
K_KO01

14.

Jezyk arabski 6

Tresci sg zgodne z wymogami dla odpowiednich poziomdw biegtosci
jezykowej (B2): poznawanie stownictwa i zréznicowanych struktur
gramatycznych i stosowanie ich w réznych kontekstach
sytuacyjnych; postugiwanie sie zasobem srodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych oraz fonetycznych),
umozliwiajacych realizacje wymagan ogdlnych w zakresie tematow
realizowanych w trakcie zaje¢; rozwijanie kompetencji receptywnych
(rozumienie wypowiedzi ustnych, pisemnych); rozwijanie
kompetencji produktywnych (tworzenie wypowiedzi ustnych,
pisemnych): reagowanie na wypowiedzi; przetwarzanie wypowiedzi;
ksztatcenie umiejetnosci pozajezykowych.

K_WO06, K_W07
K_U06, K_U10
K_KO01
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15.

Jezyk nowogrecki 1

Gramatyka: zaimki: osobowe, dzierzawcze, wskazujace (auTdg,
ekeivog), wzgledny nou; czasownik €ipal; czas terazniejszy strony
czynnej czasownikow grup A, B1, B2; czas terazniejszy czasownikdéw
na -opal, -apati; liczebniki gtdwne do miliona; mianownik i biernik
liczby pojedynczej rzeczownikéw rodz. meskiego zakonczonych na -
oG, -ag, -ng, zenskiego na -n, -ai nijakiego na -o, -1, -pa; rodzajnik
okreslony i nieokreslony; przymiotniki na -oc¢,-n/-a,-o; przyimki ano,
os, yia, Pg; biernik czasu; przystowki czasu (navra, note, cuvAdwc,
guxvd, kanoukdanou), miejsca (dinAa, KovTd, unpoaoTad, nicw,
anévavTi); Stownictwo i komunikacja: przedstawianie sie
(narodowos¢, adres, stan cywilny, wiek); zawody; kraje, jezyki,
mieszkancy; rodzina; zakupy - pytanie o ceng, ilos¢; wypetnianie
prostego formularza; dni tygodnia, pory dnia, podawanie godziny;
program dnia; pytanie o droge; kawiarnia — sktadanie zamoéwienia.
Opanowanie przez studentéw jezyka nowogreckiego na poziomie
Al.1 wg ESOKI.

K_W06, K_WO07
K_U06, K_U10
K_KO01

16.

Jezyk nowogrecki 2

Gramatyka: mianownik i biernik liczby mnogiej rzeczownikéw rodz.
meskiego zakonczonych na -o0¢,-ag, -ng, zenskiego na -n, -a oraz
nijakiego na -o, -1, -pa; mianownik i biernik przymiotnikéw na -og,-
n/-a,-o; przymiotniki na -fg, -1d, -i; zaimek pytajny noiog-noia-noio,
néool-ndéoeg-ndoa; przymiotniki ilosSciowe NnoAAoi-noAAEG-NOAAQG,
Aiyol-Aiyec-Aiya; €xel w znaczeniu undpxel; liczebniki porzadkowe 1-
20; czas przyszty prosty strony czynnej czasownikéw grup A, B1, B2;
czas przyszty prosty strony czynnej czasownikdw na -auai; tryb
zalezny prosty strony czynnej; biernik zaimka osobowego -
dopetnienie blizsze; czas przyszty prosty strony czynnej czasownikow
grup A, B1, B2; Stownictwo i komunikacja: zakupy - warzywniak,
piekarnia, supermarket; telefoniczne zamawianie pizzy; zakupy -
ubrania i obuwie; kolory; wyrazanie pozytywnego/negatywnego
nastawienia; sporzadzenie notatki — informacje dotyczace
przysztosci; biuro podrézy, kupowanie biletu, pytanie o transport ;
podroze, srodki transportu; tawerna, restauracja, menu; wynajem
mieszkania, ogtoszenia; hotel - rezerwacja pokoju; robienie planow.
Opanowanie przez studentéw jezyka nowogreckiego na poziomie
A1.2 wg ESOK]J.

K_WO06, K_WO07
K_U06, K_U10
K_KO01

17.

Jezyk nowogrecki 3

Gramatyka: dopetniacz rzeczownikéw i przymiotnikow; zaimek
dzierzawczy O1kOcuou, zaimki pytajne noiavou-ng, Tivog; aoryst
strony czynnej czasownikéw grup A, B1, B2; aoryst czasownikdw na

K_W06, K_WO07
K_U06, K_U10
K_KO01
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—apai; tryb rozkazujacy strony czynnej, przystowki miejsca; zaimki i
przymiotniki iloSciowe ndogog,Aiyog, NoAUg, apkeTog; dopetnienie
blizsze i dalsze; przymiotniki na -0¢g, -14/n, -6; zaimek 6Ao¢ -n -o;
czas terazniejszy strony biernej; czas przyszty i tryb zalezny prosty
strony biernej; aoryst strony biernej; imperfectum strony czynnej;
Stownictwo i komunikacja: rodzina, opis wygladu zewnetrznego,
charakteru; ustugi: bank, poczta, OTE, wypetnianie formularzy;
relacjonowanie zdarzen z przesziosci; udzielanie wskazowek,
polecen, zakazéw, rad; wyposazenie domu, meble, sprzety,
wynajem, awarie; orientacja w miescie, udzielanie wskazéwek;
przyjmowanie, odrzucanie propozycji; uroczystosci rodzinne
urodziny, imieniny, rocznice; przekazywanie informacji o
czynnosciach codziennych, prace domowe, ptacenie rachunkéw;
sport, dyscypliny sportowe, spedzanie wolnego czasu; $rodki
komunikacji, podroze, program wycieczki; stownictwo zwigzane z
jedzeniem, przepisy, sprzet kuchenny, dieta. Opanowanie przez
studentow jezyka nowogreckiego na poziomie A2 wg ESOKJ.

18.

Jezyk nowogrecki 4

Gramatyka: imperfectum strony biernej; imiestéw czynny;
rzeczowniki rodz. zenskiego na -og; zaimek kanoiog, kanoid, KAanolio;
stopniowanie; perfectum i plusquamperfectum; rzeczowniki rodz.
nijakiego na -o¢; mowa zalezna; zaimek pévog pou, pyovn Pou, HOVOo
Hou; czas przyszty cigagty; tryb zalezny ciagty; 2 okres warunkowy;
przymiotniki na -wv, -ouoa, -ov; spoéjniki (oUTE... OUTE.., A... ...,
€iTE... €ITE..., AAAQ, OPWG, aV Kal, EVW, NAVTWG, €neidn); zdania
okolicznikowe czasu (npiv, oTav, apou, uoAic); przymiotniki ztozone
Z oAo-, KaTa-, nav-; przymiotniki na uc -14 -U; zaimek kaBévac,
000¢G; strona bierna; stownictwo i komunikacja: zgtoszenie wtamania,
kradziezy; czesci ciata, wizyta u lekarza, specjalnosci lekarskie,
choroby; samochdd, drogéwka, stacja benzynowa, znaki drogowe,
usterka, sttuczka; relacjonowanie doswiadczen; praca, szukanie
pracy, ogtoszenia o prace, rozmowa o prace, podwyzke, bezrobocie;
Swieta, Swigteczne zwyczaje, festiwale, swieta narodowe w Grecji;
moda, fasony, materiaty; media, prasa, radio, telewizja, pisanie
skargi; klimat, prognoza pogody, zmiany klimatyczne. Opanowanie
przez studentdw jezyka nowogreckiego na poziomie B1 wg ESOKJ.

K_WO06, K_W07
K_U06, K_U10
K_KO01

19.

Jezyk nowogrecki 5

Gramatyka: wotacz rzeczownikow i przymiotnikéw; tryb rozkazujacy
- przeczenie; strona bierna — czasowniki grupy A; zaimki kanoiog,
onoiog, onoioagdnnote, Td6gol, 6gol, oooIdnnoTe; zaimek wzgledny o

K_W06, K_WO07
K_U06, K_U10
K_KO01

17




ornoiog -n onoia —To onoio; przymiotniki dwuzakonczeniowe na -ng -
€G; uzycie trybu zaleznego prostego; strona bierna - czasowniki
grupy B1, B2; spdjniki (AAAwoTE, napoAo nou, evrouToIG, OUWG,
WOTO00, ENOMEVWG, NAVTWCG); rzeczowniki rodz. nijakiego na -ov;
tryba rozkazujacy; strona bierna, przeczenie; 6Ti/nwg, 0, TI, Nou;
imiestow bierny; rzeczowniki rodz. meskiego na -dag, -£¢, -oucg ;
rzeczowniki rodz. zenskiego na -a/-adeg, -oU/-o0Udec; przymiotniki na
-n¢ -a -1ko; Stownictwo i komunikacja: uroczystosci rodzinne, Slub,
chrzest; problemy rodzinne, rozwdd; ekologia, Srodowisko, problemy
ekologiczne, organizacje ekologiczne, pisanie protestu; muzyka
grecka, rebetiko, instrumenty muzyczne; rynek pracy, szukanie
pracy, rozmowa o prace; pisanie oficjalnego listu, podania, pisanie
cv; historia jezyka greckiego, elementy katharewusy. Opanowanie
przez studentow jezyka nowogreckiego na poziomie B1.2 wg ESOK]J.

20.

Jezyk nowogrecki 6

Gramatyka: tworzenie i stopniowanie przystowkéw; tryb rozkazujacy
ciggty; zaimek o idiog-n idia-To id10; trzeci okres warunkowy; uzycie
czasownikow npenel, ynopw, BéAw; augment wewnetrzny w
czasownikach ztozonych; przyimek kaTda; czas przyszty uprzedni;
uzycie napd, T06o-0600, TO0O-WOTE/NOU; zaimek o €auTdG Pou; tryb
zyczacy; Stownictwo i komunikacja: architektura, sztuka; mitologia
grecka, igrzyska olimpijskie, Bizancjum; bank, zaktadanie konta,
branie kredytu; prasa, wiadomosci, prognoza pogody; pisanie
artykutu; ustréj Grecji, wybory; przepisy kulinarne, sprzety, naczynia
kuchenne, produkty spozywcze; dieta, problemy odzywiania; gatunki
literackie, teatr. Opanowanie przez studentéw jezyka nowogreckiego
na poziomie B2 wg ESOKI.

K_WO06, K_W07
K_U06, K_U10
K_KO01

21,

Jezyk wtoski 1

Osiagniecie kompetencji jezykowych na poziomie Al zgodnie z
ESOK]J, obejmujgce: Znajomosé podstaw systemu jezykowego:
fonetyczno-fonologicznego (wymowa, akcent, intonacja),
leksykalnego (stownictwo zwigzane z zyciem codziennym),
gramatycznego (proste konstrukcje: czas terazniejszy, rodzajniki,
zaimki). Rozwdj umiejetnosci receptywnych: rozumienie ze stuchu
prostych wypowiedzi (dialogi, polecenia, ogtoszenia), rozumienie
krétkich tekstow pisanych (np. e-maile, opisy, listy). Rozwoj
umiejetnosci produktywnych: moéwienie: formutowanie prostych
wypowiedzi (przedstawianie sie, pytania o informacje), pisanie:
tworzenie krétkich tekstow (np. notatki, formularze). Ksztattowanie
kompetencji komunikacyjnej na poziomie Al w zakresie:
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nawigzywania interakcji w typowych sytuacjach zycia codziennego
(np. w sklepie, u lekarza), stosowania podstawowych strategii
komunikacyjnych (np. prosba o powtérzenie, uzupetnianie luk
gestem). Przygotowanie do samodzielnego rozwijania kompetencji
jezykowych poprzez: zapoznanie z narzedziami do nauki jezyka (np.
stowniki, aplikacje, m. in. platforma projektu Pastille
https://pastille.pixel-online.org), wskazanie metod utrwalania
materiatu (np. fiszki, powtdrki).

22,

Jezyk wtoski 2

Rozwijanie umiejetnosci komunikacyjnych na poziomie A2:
udoskonalanie rozumienia mowy i tekstéow w jezyku wtoskim, w tym
umiejetnos¢ sledzenia dialogow i prostych instrukcji; rozwijanie
zdolnosci do prowadzenia konwersacji na tematy codzienne, takie
jak jedzenie, zakupy, dom, i podrdze; praktyczne stosowanie
zdobytej wiedzy jezykowej w nowych, realnych sytuacjach
komunikacyjnych, takze poprzez udziat w symulacjach i projektach
grupowych. Zastosowanie i rozwijanie wiedzy gramatycznej i
leksykalnej: utrwalanie i rozszerzanie zasobu stownictwa
zwigzanego z codziennym zyciem, kultura, geografig i
spoteczenstwem Wioch; zrozumienie i stosowanie réznorodnych
struktur gramatycznych, w tym czaséw przesztych, poréwnan, oraz
struktur zwigzanych z wyrazaniem przypuszczen i mozliwosci.
Ksztatcenie umiejetnosci pisania i czytania: praktyka w pisaniu
krotkich tekstéw, takich jak e-maile, zaproszenia, notatki, opisy
0s6b i miejsc; rozwijanie strategii czytania ze zrozumieniem
poprzez analize réznych tekstéw, od ogtoszen po krotkie artykuty.
Rozwoj kompetencji kulturowej i miedzykulturowej: poznanie i
zrozumienie wioskich zwyczajow, tradycji, oraz elementéw zycia
codziennego i $wigt; udziat w projektach i prezentacjach
dotyczacych witoskich regiondw, kuchni, historii i sztuki. Stosowanie
jezyka witoskiego w praktycznych kontekstach: wykorzystanie
jezyka do realizacji zadan specyficznych, takich jak rezerwacje,
zakupy, opisywanie do$wiadczen i uczestnictwo w rozmowach
kwalifikacyjnych. Zachecanie do samodzielnej nauki i korzystania z
dostepnych zasobow, takich jak aplikacje jezykowe i platformy
edukacyjne.
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Jezyk wtoski 3

Tresci realizujg wymagania poziomu A2+, ktadac nacisk na
integracje jezyka z kontekstem kulturowym oraz rozwijanie
autonomii ucznia poprzez zadania angazujace krytyczne myslenie i
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kreatywnosé. 1. Komponenty jezykowe: Gramatyka: przeglad i
utrwalenie czasdw przesztych (passato prossimo, imperfetto,
trapassato prossimo) i czasow przysztych (futuro), a takze innych
struktur gramatycznych odpowiednich dla poziomu A2+. Leksyka:
rozbudowa stownictwa zwigzanego z tematami takimi jak muzyka,
moda, technologia, podrézy i codzienne sytuacje zyciowe. 2.
Umiejetnosci receptywne: Rozwdj umiejetnosci rozumienia krotkich
dialogéw i monologéw dotyczacych znanych tematdéw, z naciskiem
na zrozumienie gtéwnych punktéw wypowiedzi. Rozumienie
prostych tekstow uzytkowych i narracyjnych, ktére ucza rozumienia
gtéwnych idei i detali w tekstach. 3. Umiejetnosci produktywne:
Cwiczenie umiejetnosci komunikacyjnych w kontekécie codziennych
sytuacji, dyskusji na temat muzyki, mody oraz innych kulturalnych
aspektéw wspodtczesnych Wtoch. Rozwijanie umiejetnosci pisania
prostych tekstéw, takich jak e-maile, listy do gazetach, krétkie
opowiadania i opisy wydarzen. 4. Kontekst kulturowy: Poznawanie
kultury wioskiej poprzez analize tematéw zwigzanych z muzyka,
moda i wspotczesnym zyciem. Rozumienie réznic regionalnych.

24,

Jezyk wtoski 4

Opanowanie przez studentow jezyka wioskiego na poziomie Srednim
(B1). 1. Kompetencje komunikacyjne: Rozwijanie umiejetnosci
wyrazania opinii, zgody i dezaprobaty w dyskusjach na tematy
spoteczne, kulturowe i osobiste, prowadzenie rozmow na tematy
ztozone (np. ekologia, tradycje) z uzyciem odpowiednich struktur
gramatycznych. Formutowanie wypowiedzi pisemnych: listow
formalnych, artykutéw, opowiadan, streszczen. Rozumienie gtéwnych
watkow tekstow pisanych i méwionych o tematyce spoteczno-
kulturowej (np. artykuty prasowe, wywiady, teksty literackie).2.
Kompetencje gramatyczno-leksykalne: Wyrazanie opinii,
przyjmowanie zatozen, przedstawianie wiadomosci i faktow w sposdb
bezosobowy. Poszerzenie stownictwa z zakresu kultury wioskiej (np.
moda, kuchnia, sport, historia, geografia i zwyczaje), ekologii i
spoteczenstwa.3. Kompetencje kulturowe: Znajomos$¢ wtoskich
tradycji, postaci historycznych (np. Giuseppe Garibaldi, Maria
Montessori) oraz wspoétczesnych zjawisk spotecznych
(konsumpcjonizm, ekologia).Analiza tekstow kultury: filméw,
literatury (np. fragmenty Stefano Benniego), muzyki (opera,
melodramat).Rozumienie réznic regionalnych oraz specyfiki instytucji
(np. Watykan, system edukacji).4. Autonomia w nauce: Rozwijanie
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strategii samodzielnej pracy z materiatami autentycznymi (nagrania,
filmy, artykuty), stosowanie technik autoewaluacji (testy, dziennik
btedow), korzystanie z narzedzi multimedialnych (platformy
edukacyjne, m. in. projektu PASTILLE https://pastille.pixel-
online.org, stowniki online) do utrwalania wiedzy.

25,

Jezyk wtoski 5

Tresci realizujg wymagania poziomu B1+, ktadac nacisk na
integracje jezyka z kontekstem kulturowym oraz rozwijanie
autonomii ucznia poprzez zadania angazujace krytyczne myslenie i
kreatywnosé.1. Komponenty jezykowe: Gramatyka: utrwalenie i
rozwijanie zaawansowanych struktur gramatycznych, takich jak
futuro semplice i anteriore, condizionale semplice i composto, oraz
passato remoto. Przeglad form nieosobowych (infinito, participio,
gerundio) i strony biernej. Zrozumienie zastosowan czaséw
przesztych w narracji i ich réznic kontekstowych. Leksyka:
rozszerzenie stownictwa zwigzane z geografig, sztukg oraz
spoteczenstwem. Wprowadzenie specjalistycznych terminow
zwigzanych z tematami kursu, w tym semantykg zwigzang z
podrézami, sztuka i historig.2. Umiejetnosci receptywne: Praktyka
rozumienia autentycznych materiatéow audio, w tym rozmow,
wyktadow i reportazy dotyczacych kultury, sztuki i historii Wtoch.
Analiza i interpretacja dialogéw filmowych oraz wywiadéw na tematy
spoteczne. Rozwdj umiejetnosci analizy tekstow na rézne tematy, od
artykutdw prasowych po literature. Zrozumienie gtebszych tekstéow
narracyjnych, w tym opiséw, historii oraz artykutéw kulturalnych.3.
Umiejetnosci produktywne: Cwiczenia w komunikacji ustnej, w tym
prowadzenie zaawansowanych dyskusji na tematy kulturalne i
spoteczne. Symulacje interakcji w réznych kontekstach, takich jak
podréze, wizyty w muzeach i udziat w wydarzeniach kulturalnych.
Rozwijanie umiejetnosci pisania zaawansowanych tekstow, w tym
esejow, recenzji oraz formalnych i nieformalnych listéw, opierajacych
sie na analizie i syntezie informacji kulturowych i spotecznych.4.
Kontekst kulturowy: Gtebokie zrozumienie wtoskiej geografii, sztuki i
spoteczenstwa poprzez analize ich reprezentacji w sztuce, literaturze
i mediach. Dyskusje na temat wptywu historycznych wydarzen na
wspotczesne Wiochy. Eksploracja roznorodnosci regionalnej i
kulturowej we Wtoszech, zrozumienie ich wptywu na jezyk, sztuke i
spoteczenstwo.5. Strategie nauki: Integrowanie nauki z uzyciem
zasobdéw online, w tym filmoéw, podcastow i aplikacji edukacyjnych
(w tym platformy edukacyjnej projektu PASTILLE
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https://pastille.pixel-online.org), projekty grupowe (np.
przygotowanie scenariusza i inscenizacja), strategie samodzielnej
pracy (np. badania i prezentacje multimedialne). Stosowanie technik
samodzielnej nauki, takich jak dzienniki jezykowe, projekty
badawcze oraz interaktywne zadania, ktére motywuja do
samodzielnego poszerzania wiedzy i umiejetnosci.

26.

Jezyk wtoski 6

Tresci realizujg wymagania poziomu B2, ktadac nacisk na integracje
jezyka z kontekstem kulturowym oraz rozwijanie autonomii ucznia
poprzez zadania angazujace krytyczne myslenie i kreatywnosé.1.
Komponenty jezykowe: Uzycie zaawansowanych struktur
gramatycznych: Struktury czasowe i tryby: - Tryb taczacy
(congiuntivo), zastosowanie w zdaniach podrzednych wyrazajacych
watpliwosé, zyczenie, opinie (benché, sebbene, nonostante).- Tryb
rozkazujacy (imperativo), Formy grzecznosciowe oraz bezposrednie.-
Zdania warunkowe (periodo ipotetico)- Czas zaprzeszty (trapassato
prossimo), aby akcentowac kolejnosci zdarzen.- Formy nieosobowe:
infinito, gerundio, participio, Struktury nominalne i przymiotnikowe:-
Pozycja przymiotnika: przymiotniki w funkcji obiektywnej (opis
faktow) i subiektywnej (wyrazanie opinii).- R6znica miedzy
przymiotnikiem kwalifikujacym (una casa grande) a relacyjnym (una
decisione politica).Odmiana rzeczownikéw: zdrobnienia (-ino -etto) i
zgrubienia (-one), wyjatki i formy nieregularne. Konstrukcje
zdaniowe: Zdania rozszczepione (frasi scisse), aby podkresli¢
podmiot. Konstrukcje ograniczajace i negujace (Ma di limitazione
oraz ma di negazione). Liczebniki i sygnaty dyskursywne (uzycie
insomma, diciamo, voglio dire) w mowie potocznej. Stownictwo
specjalistyczne i zycie codzienne: - kolokacje z czasownikami, -
tematyka specjalistyczna: sztuka wspétczesna, psychologia,
literatura kryminalna (genere giallo). Jezyk i réznice piciowe: rodzaj
zenski nazw zawoddw, wspodtczesne tendencje jezykowe.2.
Umiejetnosci receptywne: Stuchanie i czytanie: Analiza
autentycznych materiatéw audio i wideo, w tym rozmodw, wywiadow,
reportazy na aktualne tematy kulturowe i spoteczne. Czytanie
artykutéw (np. o dzielnicach wtoskich miastach) Analiza fragmentéw
literackich (np. teksty Alessandra Baricco, Susanny Tamaro)
Rozwigzywanie zadan na podstawie tekstow specjalistycznych.
Zrozumienie gtebszych tekstéw narracyjnych i specjalistycznych,
zdobywanie umiejetnosci analizy i interpretacji. Stuchanie nagran:
rozmowy o designie, wywiady z pisarzami (np. Massimo Carlotto).
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Analiza sekretarek telefonicznych i dialogéw sytuacyjnych (np.
organizzare una serata). Ogladanie kroétki filmy dokumentalne.3.
Umiejetnosci produktywne: Cwiczenia w komunikacji ustnej,
dyskusje, role-play: symulacje réznych scenariuszy
komunikacyjnych, prezentacje. Rozwijanie umiejetnosci pisania
zaawansowanych tekstéw, w tym eseje i recenzje; tworzenie
formalnych e-maili (np. reklamacja); krotkie opowiadania w stylu
kryminalnym (giallo).4. Kontekst kulturowy: Glebokie zrozumienie
kontekstow kulturowych poprzez badanie historii, sztuki, psychologii
i spoteczenstwa wiloskiego, eksploracja réznorodnosci regionalnej i
jej wptywu na kulture. Wtoski design i architektura: historia i
wspoiczesne trendy (np. Kartell, Alessi). Sztuka wspotczesna: postad
Maurizia Cattelana i jego kontrowersyjne instalacje. Rola kobiet w
spoteczenstwie, debata o rodzaju w jezyku i w literaturze (np.
Lessico famigliare Natalii Ginzburg). Literatura kryminalna: fenomen
giallo italiano (np. twdrczos¢ Carlotta i Lucarellego). Psychologia
spoteczna: stosunek Wtochow do terapii.5. Strategie nauki: Uzycie
zasobow online, multimedialnych, interaktywne zadania do
samodzielnej pracy i grupowej, analiza tekstow literackich i
identyfikacja struktur gramatycznych w fragmentach prozy,
autorefleksja i prezentacje multimedialne, praca projektowa w grupie
(np. przygotowanie scenariusza i inscenizacja), gry jezykowe,
zadanie w platformie edukacyjnej projektu PASTILLE
https://pastille.pixel-online.org.

27.

Jezyk grecki 1

Alfabet, zasady czytania: akcenty, przydechy; indicativus,
imperativus praesentis activi koniugacji I (consonantia i contracta na
-€W); przeczenie; rzeczowniki i przymiotniki deklinacji II; przyimki;
infinitivus praesentis activi koniugacji I (consonantia i contracta na -
¢w); indicativus, infinitivus, imperativus praesentis czasownika €ipi;
zaimek autég w przypadkach zaleznych; tworzenie przystéwkow na -
w¢; szyk przydawki. Przygotowanie studentow do lektury tekstéw
greckich (na poziomie analogicznym do poziomu Al.1).
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Jezyk grecki 2

Rzeczowniki i przymiotniki deklinacji I; przymiotniki noAUg i péyag;
sktadnia ACI; masculina deklinacji I; feminina deklinacji II;
rzeczowniki avnp, yuvn, Buyartnp, uAtnp, natip deklinacji III;
indicativus, imperativus, infinitivus praesentis activi koniugacji I
contracta na -dw; sktadnia attycka; elizja; zaimki osobowe i
dzierzawcze; szyk przydawki i orzeczenia; zaimek autoég; rzeczownik
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vadg; deponentia media;indicativus, imperativus, infinitivus
praesentis medii koniugacji I (consonantia, contracta na -4dw oraz -
¢w). Przygotowanie studentow do lektury tekstow greckich (na
poziomie analogicznym do poziomu A1.1/A1.2).

29.

Jezyk grecki 3

Rzeczowniki deklinacji III;indicativus, imperativus, infinitivus
praesentis activideklinacji I, dwusylabowe vocalia; zaimki zwrotne;
dwuzakoniczeniowe przymiotniki III deklinacji (temat na -v-); zaimek
pytajny Tig, nieokreslony Tig; participium praesentis medii
(consonantia, contracta na -aw oraz -éw); przymiotnik nag; zaimek
oudeic; liczebniki gtdwne i porzadkowe od 1 do 10; participium
praesentis activi (consonantia, contracta na -aw oraz -éw);
rzeczowniki z tem. na -u- (BaoiAelg, iepelc). Przygotowanie
studentow do lektury tekstow greckich (na poziomie analogicznym
do poziomu Al.2).
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Jezyk grecki 4

Odmiana néAig, dotu; zaimki i przystédwki pytajne; augmentum
syllabicum i temporale; futurum; aoryst II i I; aoryst czasownikow
ptynnych; augment w czasownikach ztozonych. Przygotowanie
studentéw do lektury tekstéw greckich (na poziomie analogicznym
do poziomu Al1.2/A2.1).
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Jezyk grecki 5

Imperfectum (consonantia, contracta na -aw oraz -éw); zaimek
wzgledny 6G; rzeczowniki z tem. na -g0- (T€iXog, TPINPNG);
przymiotniki z tem. na -€0- (4Tuxng -£G6); regularne stopniowanie
przymiotnikow i przystéwkéw; stopniowanie nieregularne;
superlativus z w¢; zaimki wskazujace oUToc, 63, £ékeivog; przystowki
pytajne i nieokreslone; aoryst II atematyczny (éyvwv, £Bnv, £éoTnVv);
verba contracta na -6w; strona bierna. Przygotowanie studentéw do
lektury tekstow greckich (na poziomie analogicznym do poziomu
A2.1-A2.2).
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Jezyk grecki 6 (lektura
tekstu)

Lektura i analiza literacka wybranych passuséw z greckich tekstéow
oryginalnych; twdrczos¢ autora/éw, tto historyczno-literackie,
zagadnienia gramatyczne, teoretyczno-literackie, oraz kulturowe.
Tekst dobierany jest przez prowadzacego w porozumieniu z grupq, i
dostosowany jest do poziomu studiéw (na poziomie analogicznym do
poziomu A2 zgodnie z aktualnymi wytycznymi ESOKJ).
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Jezyk tacinski 1

Czesc¢ gramatyczna: Alfabet, wymowa tacinska, iloczas, akcent;
Deklinacja I, czasownik sum, esse; orzeczenie czasownikowe i
imienne; sktadnia prostego zdania tacinskiego; koniugacje 1-4 w
Indicatiwie i Imperatiwie praesentis activi; deklinacja II; przyimki z
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Accusatiwem i Ablatiwem; sktadnia ACI. Czes¢ leksykalno-kulturowa:
imiona tacinskie, tacinskie nazwy krajéw, miast i rzek europejskich
(na wybranych przyktadach); drogi rzymskie i podrézowanie w
starozytnosci; czesci miasta na przyktadzie Pompejéw i Rzymu;
tacinskie stowotwdrstwo - czasowniki ztozone; przyktady mitow
rzymskich w literaturze, sztuce i filmie (np. powstanie Rzymu, mit o
Europie, o Prometeuszu). Tresci sg zgodne z wymogami dla poziomu
biegtosci jezykowej (A1) na poziomie analogicznym do poziomu Al.1
zgodnie z aktualnymi wytycznymi ESOKJ.

34.

Jezyk tacinski 2

Czes¢ gramatyczna: Zaimki osobowe, dzierzawcze, okreslajace;
strona zwrotna w jezyku facinskim; Indicativus imperfecti activi
czasownikow koniugacji 1-4, czasownika esse; Indicativus futuri I
activi czasownikéw koniugacji 1-4, czasownika esse; composita z
esse (praesens, imperfectum, futurum I); deklinacja III (podziat na
typy odmian; odmiana - typ spoétgtoskowy; typ samogtoskowy, typ
mieszany); rzeczowniki Iuppiter, vis. Cze$¢ leksykalno-kulturowa:
wybrane mity rzymskie; wyrocznie starozytne; bogowie greccy i
rzymscy; nazwy zwierzat; kuchnia rzymska; sport w starozytnosci.
Tresci s zgodne z wymogami dla poziomu biegtosci jezykowej (A1)
na poziomie analogicznym do poziomu min. Al.1 max. A 1.2 zgodnie
z aktualnymi wytycznymi ESOK]J.
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35.

Jezyk tacinski 3

Czes$¢ gramatyczna: Deklinacja III - odmiana przymiotnika;
Participium praesentis activi — odmiana i sposoby przekfadu na jezyk
polski; sktadnia Dativus possessivus i inne sposoby wyrazania
posiadania; zaimek idem, eadem, idem; zaimek wzgledny qui, quae,
guod; zaimki wskazujace hic, haec, hoc; ille, illa, illud; iste, ista,
istud; ipse, ipsa, ipsum; deklinacja IV; rzeczownik domus; deklinacja
V. Czes¢ leksykalno-kulturowa: nazwy wykonawcéw czynnosci;
higiena i dbanie o zdrowie — termy rzymskie; greckie i rzymskie
uczty; gladiatorzy i igrzyska (przykfady inskrypcji pompejanskich);
architektura rzymskiej willi (nazwy zwigzane z domem); nazwy dni,
miesiecy, kalendarz rzymski. Tresci sg zgodne z wymogami dla
poziomu biegtosci jezykowej (A1) na poziomie analogicznym do
poziomu Al.2 zgodnie z aktualnymi wytycznymi ESOK]J.
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Jezyk tacinski 4

Czesc¢ gramatyczna: Indicativus praesentis, imperfecti i futuri I
passivi czasownikdéw koniugacji 1-4; infinitivus praesentis passivi;
Ablativus auctoris i Ablativus rei efficientis; verba deponentia; verba
semideponentia; participium praesentis activi od deponentiow;

K_U07, K_U09, K_U10
K_KO01

25




sktadnia NCI; zamiana ACI na NCI i odwrotnie; Ablativus temporis;
liczebniki gtéwne i porzadkowe; Indicativus perfecti activi; Infinitivus
perfecti activi. Czes¢ leksykalno-kulturowa: podbdj Galii; zycie i
tworczos¢ Gajusza Juliusza Cezara; urzedy rzymskie; armia
rzymska; wojny punickie; triumfy; obozy wojskowe. Tresci sg
zgodne z wymogami dla poziomu biegtosci jezykowej (A2) na
poziomie analogicznym do poziomu A2.1 zgodnie z aktualnymi
wytycznymi ESOKJ.

37.

Jezyk tacinski 5 (lektura
tekstu)

Lektura i analiza literacka wybranych passuséw z facinskich tekstéw
oryginalnych; twdrczos¢ autora/ow, tto historyczno-literackie,
zagadnienia gramatyczne, teoretyczno-literackie, oraz kulturowe.
Tekst dobierany jest przez prowadzacego w porozumieniu z grupq i
dostosowany jest do poziomu studiéw (na poziomie analogicznym do
poziomu A2 zgodnie z aktualnymi wytycznymi ESOKJ).

K_W08, K_U07, K_U10
K_KO01

38.

Jezyki i pisma
Srédziemnomorza

Geograficzne i kulturowe rozmieszczenia pism i jezykow na obszarze
Srédziemnomorza; typologia systemow pisma: piktograficzne,
ideograficzne, sylabiczne, alfabetyczne, typy mieszane; omdwienie
pism: hierogliféw egipskich, pisma klinowego, sylabariuszy
kretenskich i cypryjskich, abdzadéw semickich, alfabetu greckiego,
alfabetu tacinskiego; odszyfrowywanie nieznanych rodzajow pisma;
klasyfikacje jezykdw: genetyczna, morfologiczna, sktadniowa;
rodziny jezykowe Srédziemnomorza.

K_W01, K_W03
K_U01, K_U03, K_U04

39.

Kultura i zycie codzienne
jednego z regiondw
Sréodziemnomorza

Rys historyczny wybranego regionu; struktura spoteczna i polityczna;
edukacja; religia, Swieta i uroczystosci; zwyczaje; praca i czas
wolny; sport i rekreacja; kuchnia; ubidr; literatura; architektura i
sztuka; najwazniejsze osrodki zycia kulturalnego; najwazniejsze
zabytki i atrakcje turystyczne. Na podstawie wybranych tekstow
kultury.

K_WO09
K_U08
K_KO02

40.

Lektura tekstu arabskiego 1

Lektura tekstu arabskiego wraz z analizg gramatyczng, leksykalng,
literacka, poszerzong o kontekst kulturowy. Wybor tekstu dobierany
jest przez prowadzacego w porozumieniu z grupg i dostosowany jest
do poziomu studidw.

K_WO06, K_W07
K_U06, K_U10

41.

Lektura tekstu arabskiego 2

Lektura tekstu arabskiego wraz z analizg gramatyczng, leksykalng,
literacka, poszerzong o kontekst kulturowy. Wybor tekstu dobierany
jest przez prowadzacego w porozumieniu z grupg i dostosowany jest
do poziomu studidw.

K_W06, K_WO07
K_U06, K_U10

42.

Lektura tekstu arabskiego 3

Lektura tekstu arabskiego wraz z analizg gramatyczng, leksykalng,
literacka, poszerzong o kontekst kulturowy. Wybor tekstu dobierany

K_W06, K_WO07
K_U06, K_U10
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jest przez prowadzgcego w porozumieniu z grupg i dostosowany jest
do poziomu studiow.

43.

Lektura tekstu
nowogreckiego 1

Lektura tekstu nowogreckiego wraz z analizg gramatyczng,
leksykalng, literacka, poszerzong o kontekst kulturowy. Wybér tekstu
dobierany jest przez prowadzacego w porozumieniu z grupgq i
dostosowany jest do poziomu studidw.

K_W06, K_WO07
K_U06, K_U10

44,

Lektura tekstu
nowogreckiego 2

Lektura tekstu nowogreckiego wraz z analizg gramatyczng,
leksykalng, literackg, poszerzong o kontekst kulturowy. Wybér tekstu
dobierany jest przez prowadzgcego w porozumieniu z grupgq i
dostosowany jest do poziomu studiéw.

K_WO06, K_WO07
K_U06, K_U10

45,

Lektura tekstu
nowogreckiego 3

Lektura tekstu nowogreckiego wraz z analiza gramatyczna,
leksykalng, literacka, poszerzong o kontekst kulturowy. Wybér tekstu
dobierany jest przez prowadzgcego w porozumieniu z grupg i
dostosowany jest do poziomu studiow.

K_W06, K_WO07
K_U06, K_U10

46.

Lektura tekstu wioskiego 1

Lektura tekstu wioskiego wraz z analizg gramatyczng, leksykalng,
literacka, poszerzong o kontekst kulturowy. Wybor tekstu dobierany
jest przez prowadzacego w porozumieniu z grupg i dostosowany jest
do poziomu studidw.

K_WO06, K_W07
K_U06, K_U10

47.

Lektura tekstu wioskiego 2

Lektura tekstu wioskiego wraz z analizg gramatyczng, leksykalng,
literacka, poszerzong o kontekst kulturowy. Wybor tekstu dobierany
jest przez prowadzgcego w porozumieniu z grupg i dostosowany jest
do poziomu studidw.

K_WO06, K_WO07
K_U06, K_U10

48.

Lektura tekstu wtoskiego 3

Lektura tekstu wioskiego wraz z analizg gramatyczng, leksykalng,
literackg, poszerzong o kontekst kulturowy. Wybor tekstu dobierany
jest przez prowadzacego w porozumieniu z grupg i dostosowany jest
do poziomu studidw.

K_WO06, K_W07
K_U06, K_U10

49.

Literatura biblijna

Transmisja tekstu biblijnego (elementy krytyki tekstu). Wybrane
problemy translatoryki biblijnej. Poezja biblijna. Biblijna literatura
historyczna. Ewangelie jako gatunek literacki. Epistolografia biblijna.
Literatura apokaliptyczna. Literatura prorocka. Septuaginta i jej
znaczenie dla literatury nowotestamentalnej. Tora. Biblijna krytyka
retoryczna. Tradycja oralna w Biblii. Feministyczna krytyka biblijna.
Apokryfy biblijne.

K_W02, K_W04, K_W08

K_U02

50.

Literatura grecka 1

Okres archaiczny: wprowadzenie: periodyzacja literatury greckiej i
stan zachowania tekstéw. Epika grecka: pochodzenie i
charakterystyka. Iliada, Odyseja Homer. Epos dydaktyczny: Prace i
dnie Hezjoda; Hesioda Theogonia; Empedokles; Hymny: Hymny
homeryckie; liryka: wstep — charakterystyka i rodzaje liryki w

K_W02, K_W04, K_WO08

K_U02
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starozytnosci. Liryka archaiczna: Alkman, Safona, Alkajos,
Stezychor; Anakreont i anakreontyki, Symonides, Bakchylides,
Pindar; jamb: Archiloch, Semonides, Hipponaks. Elegia: Tyrtajos,
Mimnermos, Teognis, Ksenofanes z Kolofonu. Okres klasyczny: okres
klasyczny wprowadzenie; tragedia attycka: geneza tragedii,
omowienie zachowanych tragedii Ajschylosa, Sofoklesa i Eurypidesa;
komedia: geneza, omdéwienie komedii Arystofanesa i Menandra;
mowa: wstep: Gorgiasz, kanon méwcdw attyckich, monografia
historyczna (Herodot, Tukidydes, Ksenofont) dialog filozoficzny
(Platon, Ksenofont).

51.

Literatura grecka 2

Okres hellenistyczny: charakterystyka epoki i jej gtéwni
przedstawiciele (np. Filitas z Kos, Kallimach, Teokryt, Apollonios z
Rodos, Asklepiades z Samos, Leonidas z Tarentu, Posejdippos z Pelli,
Lykofron z Chalkis, Herodas, Plejada Aleksandryjska).
Charakterystyka poetyki aleksandryjskiej. Antygon z Karystos,
Megasthenes, O Indiach; Agatarchides z Knidos, Diodor, Strabon,
Polybios, Plutarch, Zywoty réwnolegte, Moralia (wybdr), Jézef
Flawiusz, Wojna Zydowska, Arrian, Wyprawa Aleksandra, Appian,
Dzieje Rzymu; Pauzaniasz , Wedréwki po Helladzie, Mesomedes z
Krety; Hymny orfickie; II sofistyka: Filostratos, Zywoty sofistéw,
Rozmowy heroséw (wybor) Aelius Aristides, Mowy Swiete, Dion z
Prusy, Mowy; Athenajos, Uczta medrcow. Diogenes Laertios, Wstep i
Zywot Pitagorasa Alkifron, Listy heter; Klaudiusz Elian, Listy
wiesniakdw, Filostrat Listy mitosne; Lukian z Samosat: Dialogi
bogéw; Jak nalezy pisac historie, O bogini syryjskiej. Filodemos z
Gadary, Filip z Thessaloniki, Palladas etc. Oppian Halieutika; Plotyn
Enneady (wstep Porfiriusza), Marek Aureliusz Rozmyslania, Achilleus
Tatios, Ksenofont z Efezu, Longos, Dafnis i Chloe, Heliodor,
Ajthiopika.

K_W02, K_W04, K_W08
K_U02

52.

Literatura tacinska 1

Okres archaiczny: wprowadzenie: co to jest literatura rzymska?
Periodyzacja, stan zachowania tekstéw. Poczatki piSmiennictwa.
Kwestia wptywow greckich. Liwiusz Andronik, Newiusz, Enniusz;
Plaut (z analiza jednej komedii); Terencjusz (z analizg jednej
komedii); inni autorzy sceniczni; Katon Starszy i historycy okresu
archaicznego; Lucyliusz i poczatki satyry. Okres cyceronski:
wprowadzenie do epoki cyceronskiej; Warron; Cezar; Cyceron -
mowy i pisma retoryczne (z analizg jednej mowy); Cyceron - pisma
filozoficzne (z analizg jednego utworu); Cyceron — wybrane listy;

K_W02, K_W04, K_W08
K_U02
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Salustiusz; Nepos; Lukrecjusz (z analizg wybranych partii poematu
.0 rzeczywistosci”); Katullus i neoterycy (z analizg wybranych
wierszy).

53.

Literatura tacinska 2

Okres augustowski: ogdlna charakterystyka okresu augustowskiego.
Wergiliusz (z lekturg wybranych utworéw, m.in. jednej ksiegi
~Eneidy”). Horacy (z lekturg wybranych utworéw, w tym ok. 20
piesni). Elegicy (gatunek, przedstawiciele). Owidiusz (z lekturg
wybranych utworéw, w tym jednej ksiegi ,Metamorfoz”). Liwiusz.
Literatura wczesnego Cesarstwa: Seneka, Lukan, Petroniusz,
Kwintylian, Marcjalis, Pliniusz Starszy i Mtodszy, Stacjusz, Tacyt,
Swetoniusz, Apulejusz (z lekturg wybranych utwordéw tych pisarzy).
Poczatki literatury chrzescijanskiej (nurty i gatunki; proza i poezja;
pisarze chrzescijanscy w konfrontacji z poganska tradycjg
klasyczng). Literatura IV i V w.: Klaudian, Auzoniusz, Ammianus,
Hieronim, Augustyn, Prudencjusz (z lekturg wybranych utworéw tych
pisarzy, w tym jednej ksiegi ,Wyznan").

K_W02, K_W04, K_W08
K_U02

54,

Metodologia badan
archeologicznych

I. Metody nieinwazyjne stosowane we wspodiczesnej archeologii
(zdjecia lotnicze i satelitarne, scaning lidar, metody georadarowa,
elektromagnetyczna, elektrooporowa). I. Metody stosowane podczas
archeologicznych badan wykopaliskowych do celéw eksploracji, opisu
oraz dokumentacji zrodet i zabytkéow (w tym réwniez sprzet
specjalistyczny i oprogramowanie komputerowe np. tachimetria,
scaning trojwymiarowy). III. Metody stosowane do celu ustalania
chronologii wzglednej i bezwzglednej zrédet archeologicznej, np.
metoda numizmatyczna, dendrochronologiczna, radioweglowa. IV.
Metody interdyscyplinarne, np. palinologia, archeozoologia,
glacjologia itp.

K_WO05
K_U05
K_K04

55.

Podstawy
przedsiebiorczosci w
zawodach jezykowych

Klasyfikacja zawoddw i specjalnosci a zawody jezykowe. Polska
klasyfikacja dziatalnosci a dziatalnos¢ w zakresie ustug jezykowych.
Zaktadanie dziatalnosci gospodarczej zwigzanej z ustugami
jezykowymi. Wybrane zagadnienia reklamy, promocji i pozyskiwania
klientow. Wybrane zagadnienia rozwoju dziatalnosci w zakresie ustug
jezykowych. Pozyskiwanie dodatkowych zrédet finansowania: granty,
dotacje i kredyty dla przedsiebiorcow.

K_W11
K_K02, K_KO03

56.

Regiony i kultury basenu
Morza Srddziemnego

Swiat érédziemnomorski i jego charakterystyka na podstawie
wybranych tekstow kultury; polityczna i fizyczna mapa
érédziemnomorza; sytuacja gospodarcza i polityczna
Srédziemnomorza na przestrzeni wiekéw; ludnogé

K_W08, K_W09
K_K02
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Srédziemnomorza; jezyki i religie $wiata $rédziemnomorskiego;
miasta i ich przemiany; region a przynaleznos¢ kulturowa;
wspdiczesne konflikty w rejonie Srédziemnomorza.

Materiaty pisarskie (pergamin, papier, tusze i narzedzia pisarskie),
budowa rekopisu (zwoje, kodeksy, sktadki), uktad strony w
rekopisie, rodzaje pisma, zdobienia, oprawa, noty czytelnicze i

Rekopisy $redniowieczne proweniencyjne. Obieg rekopiséw w Sredniowiecznej Europie i dzieje | K_WO05
57. BUWr bibliotek. Korzystanie z katalogowych opiséw rekopiséw oraz K_UO03
tworzenia podstawowych opiséow kodeksow sredniowiecznych. K_Uo04
Rekopisy $redniowieczne przechowywane w Bibliotece
Uniwersyteckiej we Wroctawiu, na ktérych przyktadzie bedq
omawiane wszystkie zagadnienia.
Seminarium literaturoznawcze:
K_W02, K_W04, K_WO05, K_W10
Struktura pracy licencjackiej, zasady cytowania, bibliografia i etyka K_U02, K_U03, K_U04, K_UO05
badan naukowych; - podstawy metodologii badan - dobér K_U10
o . o odpowiedniego podejscia i narzedzi badawczych; - przeglad literatury | K_K01, K_K04
Seminarium licencjackie 1 : : : : . ;
58. przedmiotu i gromadzenie materiatu badawczego; - formutowanie lub
problemu badawczego i hipotez; - opracowanie konspektu i napisanie | Seminarium jezykoznawcze:
pierwszych fragmentéw pracy (np. wstepu, rozdziatow K_W01, K_W03, K_W05, K_W10,
teoretycznych). K_U01, K_U03, K_U04, K_UO05,
K_U10
K_KO01, K_K04
Seminarium literaturoznawcze:
o - . i ) . K_W02, K_W04, K_WO05, K_W10
Rozwijanie czesci analitycznej pracy - analiza zebranego materiatu
k - . K_U02, K_U03, K_U04, K_UO05,
badawczego. Konsultacje dotyczace argumentacji i zastosowania K U10
metodologii. Redakcja i korekta tekstu — poprawnos¢ jezykowa, -
. . o . e . ) . K_KO01, K_K04
59 Seminarium licencjackie 2 formatowanie, zgodnosc z zasada,ml pracy naukowej. Przygotowanie lub
) do egzaminu dyplomowego - omdwienie struktury prezentacji i S ) .
! .. . - . Seminarium jezykoznawcze:
przebiegu dyskusji nad pracg dyplomowa, analiza mozliwych pytan
sprawdzajacych wiedze i umiejetnosci z zakresu studiowanego K_WO01, K_W03, K_ W05, K_W10
P jacy € I& 9 K_U01, K_U03, K_U04, K_U05
kierunku.
K_U10
K_K01, K_K04
Wprowadzenie do przedmiotu: zrédta archeologiczne i zrédta pisane.
60 Sztuka starozytna w Przedstawienie problematyki kultur przeddynastycznych, w tym K_WO05, K_W09

przestrzeni obrazu i stowa 1

osiadtych na terenach pdtnocnej i potudniowej Mezopotamii.
Zagadnienia zwigzane ze sztukg starosumeryjska, Gutow, III dynastii

K_K04
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z Ur, a takze Asyrii, Babilonu i Persji. Rdwnoczesna analiza
wybranych tekstow (Hymny Enheduanny, Epos o Gilagmeszu,
Instrukcje Szuruppaka Hymn swigtynny z Kesz, Spér owcy ze
zbozem, Kodeks Hammurabiego, wybrane passusy z Anabazy
Ksenofonta). Sztuka Egiptu od epoki Nagada do okresu pdznego.
Zagadnienia zwigzane z malarstwem i rzezbg starozytnego Egiptu
oraz tekstami oddajacymi wierzenia starozytnych Egipcjan.

61.

Sztuka starozytna w
przestrzeni obrazu i stowa 2

Zagadnienia zwigzane z architekturg starozytnego Egiptu oraz
tekstami oddajgcymi wierzenia starozytnych Egipcjan, w tym takze z
okresem amarnenskim (we fragmentach omowienie: korespondencja
krélewska, Teksty piramid, Ksiega Umartych, inskrypcje krélewskie
Hatszepsut i Ramzesa II jako narzedzie propagandy). Kultura i
zabytki minojskie oraz ich recepcja w wierzeniach starozytnych
Grekow (mitologia). Kultura i zabytki mykenskie i ich korelacja z
zachowanymi tekstami (eposy Homera), Zrédta egejskie (Minojskie i
Mykenskie): Tabliczki linearne B z Knossos i Pylos (zapisy
administracyjne i gospodarcze, Homer: ,Iliada” i ,Odyseja”
(odzwierciedlenie realiow mykenskich w epopei). Mity greckie
zwigzane z kulturg minojska i mykenska: mit o Minotaurze i
labiryncie w Knossos (kontekst patacu minojskiego), historia Dedala i
Ikara (kultura techniczna i symbolika lotu), mit o Agamemnonie i
wojnie trojanskiej (krélowie mykenscy i ich rola polityczna), historia
Ariadny i Tezeusza (Minojczycy w greckiej tradycji mitologicznej),
upadek Troi i mit o powrocie Odyseusza (nawigzania do konca epoki
mykenskiej).

K_WO05, K_W09
K_K04

62.

Sztuka starozytna w
przestrzeni obrazu i stowa 3

Wprowadzenie do zrodet i metod analizy, podstawowe materiaty
archeologiczne i tekstowe dotyczace epoki archaicznej i klasycznej.
Sposoby interpretacji relacji miedzy obrazem a tekstem w kontekscie
kultury starozytnej Grecji, co pozwala na lepsze zrozumienie
wzajemnych zaleznosci miedzy sztuka a literaturg. Sztuka i literatura
epoki archaicznej. Analiza zagadnien zwigzanych z rzezbg, ceramika i
architekturg tego okresu, zestawienie ich interpretacji z poezjg
Pindara, Archilocha, Solona oraz innych poetéow archaicznych.
Badanie tych zrodet pozwala na refleksje nad tym, w jaki sposdb
sztuka wizualna odzwierciedlata wartosci, idee i tozsamos¢ spoteczng
tej epoki oraz jak literatura i sztuka wzajemnie sie przenikaty.
Kultura i zabytki epoki klasycznej. Ich korelacja z opisami Aten
zawartymi w literaturze, zwtaszcza w tekstach Tukidydesa. Analiza

K_WO05, K_W09
K_K04

31




zwigzkdédw miedzy ikonografig a tekstami pisanymi, w tym
interpretacja stel nagrobnych w kontekscie epigraméw funeralnych
oraz badanie rzezb wotywnych i ich powigzan z poezjg
epigramatyczng. Architektura teatru greckiego, jej uktad i funkcja w
odniesieniu do dramatow epoki klasycznej. Kurs ma na celu ukazanie
interdyscyplinarnego podejscia do sztuki i literatury starozytnej
Grecji, podkreslajac wzajemne oddziatywanie tekstu i obrazu oraz ich
role w ksztattowaniu i odzwierciedlaniu kultury antycznej.

63.

Sztuka starozytna w
przestrzeni obrazu i stowa 4

Wprowadzenie do zrodet archeologicznych i pisanych, stanowigcych
podstawe badan nad sztuka i kulturg epoki hellenistycznej oraz
starozytnej Italii. Metody analizy i interpretacji tych materiatow, ze
szczegdlnym uwzglednieniem relacji miedzy ikonografig a tekstami
literackimi i historycznymi. Sztuka hellenistyczna w $wiecie
greckojezycznym. Rzezba, ceramika i architektura tego okresu, ich
interpretacja w kontekscie tekstow literackich, takich jak poezja
Teokryta, fragmenty Geografii Strabona, dzieta Diodora
Sycylijskiego, Atenajosa oraz epigramaty hellenistyczne. Rola sztuki
w ksztattowaniu wizerunku wtadcéw hellenistycznych oraz wyrazaniu
ideologii politycznej i spotecznej. Kultura etruska i sztuka rzymska,
okres od republiki po cesarstwo. Pokazywana ikonografia zostanie
zestawiona z tekstami rzymskich poetdéw, takich jak Katullus,
Owidiusz i Horacy, ktore dostarczajg cennych $wiadectw na temat
odbioru sztuki i jej funkcji w zyciu spotecznym. Swiadectwa
dotyczace architektury i rzezby, zawarte w traktatach Witruwiusza
oraz Historii Naturalnej Pliniusza Starszego. Sztuka malarska, a w
szczegodlnosci malarstwo pompejanskie, w kontekscie epistolarnych
relacji Pliniusza Miodszego do Tacyta, opisujacych wybuch
Wezuwiusza i zniszczenie miast Kampanii. Sztuka okresu cesarskiego
w Swietle swiadectw literackich epoki, takich jak Uczta Trymalchiona
Petroniusza, ktérej obraz $wiata materialnego pozwala na
porownanie z dekoracjg Ztotego Domu Nerona i malarstwem
$ciennym epoki Antoninédw. Poczatki sztuki chrzescijanskiej, w
kontekscie tekstéw Nowego Testamentu oraz wybranych apokryfow
chrzescijanskich. Relacje miedzy wczesnochrzescijanska ikonografig
a jej literackimi zrodtami, co pozwala na lepsze zrozumienie procesu
transformacji sztuki starozytnej w okresie pédznego antyku.

K_WO05, K_W09
K_K04

64.

Zarys literatury
nowofacinskiej

I. Wprowadzenie do literatury nowotacinskiej, ukazanie kontekstu
historycznego i kulturowego renesansu. II. Renesansowe poetyki,

K_W02, K_W04, K_W08
K_U02
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zatozenia teoretyczne (imitatio, aemulatio). II1. Najwazniejsi
humanisci i autorzy literatury nowotacinskiej w Italii. Przedstawienie
ich twdrczosci, analiza wybranych utwordéw (zwrdcenie uwagi na
konwencje gatunkowe i na aemulatio z autorami antycznymi). 1.
Prehumanisci: Francesco Petrarca, Giovanni Boccaccio. 2. Humanisci,
m.in.: Giovanni Pontano, Mantuan (Battista Spagnoli), Filip
Buonaccorsi, Michele Marullo, Angelo Poliziano, Iacopo Sannazaro,
Girolamo Fracastoro, Pietro Bembo, Andrea Alciato. IV. Recepcja
wtoskiego humanizmu na pétnoc od Alp, zwtaszcza w Polsce. Analiza
wybranych utworéw (m.in. Jana Kochanowskiego). V. Podsumowanie
wiadomosci o tacinskiej literaturze renesansowej, zestawienie
gatunkow literackich. Przedstawienie najwazniejszych zjawisk w
literaturze nowotacinskiej nastepnych epok.

65.

Zycie codzienne w
starozytnej Grecji

Geografia starozytnej Grecji, przyroda i cztowiek. Gospodarka,
hodowla bydta i polowanie. Komunikacja i podréze. Srodki ptatnicze i
system monetarny. Kalendarz i zegar. Rodzina grecka i imiona
greckie. Nauka i wychowanie. Niewolnictwo. Ksigzki i biblioteki.
Medycyna. Uczty i rozrywka. Rytuaty pogrzebowe. Wierzenia i
obrzedy. Teatr grecki. Wrézbiarstwo.

K_WO05, K_W09
K_U03, K_U05

66.

Zycie codzienne w
starozytnym Rzymie

Zycie codzienne w antycznym Rzymie: ciggto$¢ i zmiany.
Chronologia. Kwestia relacji do swiata greckiego. Rodzina rzymska
(pater familias, pozycja kobiety, dzieci; narodziny, dorastanie,
matzenstwo, starosc i Smier¢). Dom rzymski i jego rézne rodzaje.
Praca i czas wolny. Ubiory. Positki. Troska o zdrowie. Edukacja i
kultura. Widowiska (teatr, amfiteatr, cyrk). Niewolnicy i wyzwolency.
Klientela i patronat. Topografia rzymskiego miasta. Miasto i wies.
Rzymski rok obrzedowy. Kult religijny, kolegia kaptanskie. Urzedy
publiczne.

K_WO05, K_W09
K_U03, K_U05

67.

Wychowanie fizyczne

Tresci programowe sg zréznicowane w zaleznosci od wybranych
zajec. Studenci poznajg zasady odpowiednich dyscyplin sportowych,
¢wiczen i innych aktywnosci stosujac je w praktyce, dbajac o zdrowie
i bezpieczenstwo. W sportach druzynowych w szczegdlny sposob
rozwijane sg rowniez kompetencje spoteczne.

68.

Przedmiot
literaturoznawczy do
wyboru

Przedmioty literaturoznawcze do wyboru stuzg pogtebieniu przez
studentdw wiedzy o interesujgcych ich wybranych aspektach
literaturoznawstwa (np. teorii literatury, metodologii badan
literackich, historii literatury, komparatystyki), a takze doskonaleniu
umiejetnosci rozwijanych na przedmiotach kierunkowych.

K_W02/K_W08/K_W09
K_U02/K_U05
K_U09

33




Przedmioty jezykoznawcze do wyboru stuzg pogtebieniu przez
studentow wiedzy o interesujgcych ich wybranych aspektach

69 Przedmiot jezykoznawczy jezykoznawstwa teoretycznego (np. opisowego, poréwnawczego) lub | K_W01/K_WO09
) do wyboru stosowanego (np. przektadoznawstwa, glottodydaktyki), a takze K_UO01/K_UO05/K_U09
doskonaleniu umiejetnosci rozwijanych na przedmiotach
kierunkowych.
Przedmioty uzupetniajace do wyboru stuzg pogtebieniu przez
studentdw wiedzy o interesujgcych ich wybranych aspektach z K_W09
Przedmiot uzupetniajacy do | zakresu wiedzy kontekstowej (np. historia kraju, wiedza o kraju, K_U09
70. i ) . )
wyboru kultura kraju, realioznawstwo) lub stuzg nauce jezyka obcego, a K_U10
takze doskonaleniu umiejetnosci rozwijanych na przedmiotach
kierunkowych.
Przedmiot do wyboru z Przedmi_ot QO wyboru ;dziedziny nauk spotecznych stuzy
31, dziedziny nauk spotecznych uzupetnieniu ksztatcenia humanistycznego o wybrane elementy K_W09/K_W10, K_K01

wiedzy dotyczacej spoteczenstwa oraz dziatan jednostki jako czesci
grupy uimowanych z réznych perspektyw.

Tresci programowe przykiadowych przedmiotéw literaturoznawczych do wyboru

l.p.

Nazwa przedmiotu

Tresci programowe

Przypisane do przedmiotu
kierunkowe efekty uczenia sie

Konwersatorium
monograficzne

Konwersatorium z dyscypliny literaturoznawstwa proponuje
pogtebiong wiedze o wybranej literaturze krajéw
$rédziemnomorskich. Wybrana problematyka badawcza moze
dotyczy¢ epoki literackiej, gatunku, autora lub grupy autoréw albo
wybranego zagadnienia szczegdétowego, np. intertekstualnosci.

K_W02, K_WO05
K_U02, K_U09

Kuchnia i wino
Srdédziemnomorza

Kurs to nie tylko podrdéz przez smaki i aromaty, ale takze kulturowa
eksploracja tozsamosci wtoskiej oraz, w szerszym kontekscie,
regionu srédziemnomorskiego poprzez jedzenie i wino.
Interdyscyplinarne podejscie pozwoli studentom zrozumieé, w jaki
sposOb gastronomia, historia, jezyk, literatura i kultura sg gteboko ze
sobg powigzane w ksztattowaniu tozsamosci narodowej. W
szczegodlnosci kluczowe etapy podrozy enogastronomicznej bedq
nastepujace: region srédziemnomorski jako centrum
gastronomiczne; Wtochy i ich tradycje; poczatki i rozwéj kuchni
wioskiej; Slow Food, koncepcja terroir i promocja lokalnych
produktow; zrownowazona turystyka kulinarna i enologiczna; oraz
dania powstate przez przypadek — kulinarne btedy, ktére

K_WO08, K_W09
K_UO05, K_U09
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doprowadzity do powstania $wiatowej stawy produktéow
gastronomicznych, takich jak "spaghetti alla bolognese," "risotto alla
milanese," "baba napoletano," "tartufo," "Nutella," oraz renomowane
wina, takie jak Amarone della Valpolicella i Barolo, czesto uwazane
za kréla win. Podréz ta jest rowniez Scisle zwigzana z literatura,
obejmujacyg przyktady od Boccaccia po Gadde oraz wspotczesnych
autorow. Ponadto kurs bedzie badat idiomatyczne wyrazenia
zwigzane z jedzeniem w jezyku wioskim. Podréz przez Wiochy, gdzie
jedzenie to nie tylko pozywienie, ale takze opowiesé i wspomnienie.

nn

Tresci programowe przykiadowych przedmiotéw jezykoznawczych do wyboru

Przypisane do przedmiotu

antyku

Gorgiasz, Pochwata Heleny. Ajschines, Przeciw Timarchosowi. Demostenes, O
wiencu. Lizjasz, Obrona w sprawie zabdjstwa Eratostenesa. Cyceron — mowy
przeciw Katylinie. Eliusz Arystydes, Mowy Swiete. Dion z Prusy, Mowa
olimpijska.

l.p. Nazwa przedmiotu Tresci programowe kierunkowe efekty uczenia
sie
Konwersatorium z dyscypliny jezykoznawstwa oferuje pogtebiong wiedze o
Konwersatorium wybrany,nj jezyku krajow sr_od2|emnomors!<|ch. Wybrana problematyka moze K_WO01, K_WO05
1. : dotyczyc¢ jezykoznawstwa historyczno-poréwnawczego, leksykografii, teorii
monograficzne . . . A . K_U01, K_U09
przektadu, glottodydaktyki. Konwersatorium moze dotyczy¢ réwniez zagadnien z
pogranicza literaturoznawstwa i jezykoznawstwa, np. stylistyki.
Starozytne definicje retoryki. Poczatki starozytnej retoryki i jej funkcje
spoteczno-kulturowe (rodzaje retoryczne). Ksztatcenie retoryczne w
starozytnosci. Arystotelesowskie srodki perswazji (logos, ethos, pathos).
I ) . o . . . 7. o . K_WO09,
2. Komunikacja perswazyjna w | Toposy. Dispositio mowy. Srodki stylistyczne. Techniki pamieciowe oraz actio. K UO5. K UO9

Tresci programowe przykiadowych przedmiotéw uzupeiniajacych do wyboru

Przypisane do przedmiotu

ptolemejskiej oraz Egiptu rzymskiego.

l.p. Nazwa przedmiotu Tresci programowe kierunkowe efekty uczenia
sie
Okres Pozny, czasy drugiego panowania Perséw, okres sprawowania wtadzy w
Egipcie przez Aleksandra Wielkiego i jego nastepcow, historia dynastii K_WO03
1. Historia starozytnego Egiptu gipcie p go1Jeg &P ! Y K_U09, K_U10
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Podstawy pisma egipskiego z czaséw Sredniego Panstwa, pisanie i czytanie

2 Jezyk egipski hierogliféw. Wazne stowniki i gramatyki jezyka egipskiego oraz inne rodzaje K_W09
) pism i zmiany, jakie zachodzity w jezyku na przestrzeni wiekéw. Zajecia K_U09, K_U10
wzbogacone sg informacjami z zakresu religii i sztuki starozytnego Egiptu.
Studenci opracowuja pod kierunkiem prowadzacego wybrane zagadnienie
dotyczace obecnosci kultury antycznej w otaczajacym ich Swiecie. Tematy mogg
3 Starozytnoéé wokét nas dotyczy¢ np. wspodtczesnych filmow i seriali, gier komputerowych, komiksow, K_W09
) Internetu, wspodtczesnej literatury popularnej (kryminat, fantastyka naukowa, K_U09, K_U10

fantasy), architektury klasycystycznej w wybranym miescie/regionie Polski, dziet
antycznych lub nawigzujacych do antyku w wybranym muzeum w Polsce.

6. Plan studiow

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Nazwa przedmiotu/zajec

Forma zajec
Liczba godzin zajeé

W ¢ S K

Sposob
weryfikacji
efektow
uczenia sie

Punkty
ECTS

O/W/OzW?

Inne Suma

Dyscyplina(y), do
ktérej(ych) odnosi
sie przedmiot

Jednostka
organizacyjna
realizujgca zajecia

Jezyk arabski, nowogrecki lub
witoski 12

Ozw 60 60 Zo 4 -

Instytut Studiow
Klasycznych,
Srodziemnomorskich
i Orientalnych

Jezyk grecki 1

Instytut Studiow
Klasycznych,
Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Jezyk tacinski 1

Instytut Studiow
Klasycznych,
Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Historia starozytnej Grecji 1

Instytut Studiow
Klasycznych,
Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Literatura grecka 1

literaturoznawstwo

Instytut Studiéw
Klasycznych,
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Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Sztuka starozytna w Lr;:gytcuztns(t:ﬂdlow

przestrzeni obrazu i stowa 1 ) 30 30 Zo 2 literaturoznawstwo | = ooy cZNYCE .
Srdédziemnomorskich
i Orientalnych

. . . ) Instytut Studiow

Zycie codzienne w starozytnej Klasvcznych

Gregji 0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo | & oy o2y .
Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Regiony i kultury basenu Morza LF;ZZYE:LIZtnSE?]dIOW

Srédziemnego o] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo | 2 a0y cZNYCEN, .
Srdédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow

Jezyki i pisma . Klasycznych,

Srédziemnomorza © 30 30 Zo 3 Jezykoznawstwo Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Przedmiot literaturoznawczy do literaturoznawstwo

wyboru lub Przedmiot OozwW 30 Zo 3 . Wydziat Neofilologii

. 3 / jezykoznawstwo

jezykoznawczy do wyboru

Przedmlot uzupetniajacy do Oozw 30 Zo 3 - Wydziat Neofilologii

wyboru

O 4 z Dziat

Szkolenie wstepne w zakresie Bezpieczenstwa i

bezpieczenstwa i higieny pracy 0 - Higieny Pracy oraz

oraz ochrony przeciwpozarowej Ochrony
Przeciwpozarowej

SUMA
| _godzin zaje¢/punktéw ECTS 20 120 20 364 30
. . Szkota Jezyka

Lektora_lt Jezyka Eolsklego dla 0 30 _ Polskiego i Kultury

cudzoziemcow 1 . !
dla Cudzoziemcow

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: DRUGI

. .y Forma zaje¢ Sposéb Punkty
1
NEPTE) Pl o) e QiR Liczba godzin zajeé weryfikacji | ECTS
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efektow

Dyscyplina(y), do

Jednostka

W K Inne | Suma | uczenia sie ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
sie przedmiot realizujaca zajecia
Jezyk arabski, nowogrecki lub f(rll;‘ts‘ytcitnszﬁdmw
wioski 22 ozW 60 60 Zo 4 - ; asycznych, .
Srdédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Jezyk grecki 2 0 30 30 70 2 ; l'<lalsyc_znych, _
Srdédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Jezyk facinski 2 o 30 30 E 3 ) Klealsygznych, _
Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
. . . . . ) Klasycznych,
Historia starozytnej Grecji 2 o 30 30 E 3 Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Literatura grecka 2 (0] 30 30 E 4 literaturoznawstwo Klqsygznych, .
Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Sztuka starozytna w przestrzeni f(r:zts:ytcl;tnszﬁdmw
obrazu i stowa 2 o 30 30 Zo 2 literaturoznawstwo | = ooy cZNYCE .
Srodziemnomorskich
i Orientalnych
Filozofia starozytna 0 30 30 20 3 |- Instytut Filozofii
Metodologia badan 0 30 30 Zo 2 - Instytut Archeologii
archeologicznych
Przedmiot literaturoznawczy do literaturoznawstwo
wyboru lub Przedmiot OozW 30 Zo 3 . Wydziat Neofilologii
. 3 / jezykoznawstwo
jezykoznawczy do wyboru
Przedmiot do wyb60ru z dziedziny Oozw 30 E/Zo 4 nauki spoteczne Wydziat Neofilologii
nauk spotecznych
SUMA
godzin zajeé/punktéow ECTS 120 120 30 330 30
. . Szkota Jezyka
Lektorat jezyka polskiego dla 0 30 ) Polskiego i Kultury

cudzoziemcow 2°

dla Cudzoziemcow
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ROK STUDIOW: II

SEMESTR: TRZECI

Nazwa przedmiotu/zajec

O/W/OzW?

Forma zajec
Liczba godzin zajeé

w

¢

S

K

Inne

Suma

Sposob
weryfikacji
efektow
uczenia sie

Punkty
ECTS

Dyscyplina(y), do
ktorej(ych) odnosi
sie przedmiot

Jednostka
organizacyjna
realizujgca zajecia

Jezyk arabski, nowogrecki lub
wioski 32

ozw

60

60

Instytut Studidéw
Klasycznych,
Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Jezyk grecki 3

30

30

Instytut Studiow
Klasycznych,
Srodziemnomorskich
i Orientalnych

Jezyk tacinski 3

30

30

Zo

Instytut Studiow
Klasycznych,
Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Historia starozytnego Rzymu 1

30

30

Zo

Instytut Studidéw
Klasycznych,
Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Literatura tacinska 1

30

30

Zo

literaturoznawstwo

Instytut Studiow
Klasycznych,
Srodziemnomorskich
i Orientalnych

Sztuka starozytna w przestrzeni
obrazu i stowa 3

30

30

Zo

literaturoznawstwo

Instytut Studiow
Klasycznych,
Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Biblia w europejskiej tradycji i
symbolice

30

30

Zo

literaturoznawstwo

Instytut Studiow
Klasycznych,
Srédziemnomorskich
i Orientalnych

Zycie codzienne w starozytnym
Rzymie

30

30

Zo

literaturoznawstwo

Instytut Studiow
Klasycznych,
Srédziemnomorskich
i Orientalnych
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Podstawy przed5|Qb|orczosm w (0] 15 15 Zo 1 ekonomia i finanse | Wydziat Neofilologii

zawodach jezykowych

Przedmiot uzupetniajacy do wyboru# Oozw 30 Zo 3 - Wydziat Neofilologii

Przedmiot literaturoznawczy do literaturoznawstwo

wyboru lub Przedmiot OozW 30 Zo 3 . Wydziat Neofilologii

. 3 / jezykoznawstwo

jezykoznawczy do wyboru
Uniwersyteckie

L Centrum
7 -

Wychowanie fizyczne (0] 30 30 Zo 0 Wychowania

Fizycznego i Sportu
SUMA 10
godzin zaje¢/punktow ECTS 5 150 60 375 29
. . Szkota Jezyka

Lektora_lt Jezyka QOISk'egO dia (0] 30 - Polskiego i Kultury

cudzoziemcow 3 . !
dla Cudzoziemcow

ROK STUDIOW: II

SEMESTR: CZWARTY

Forma zajeé Sposodb .
. o a Liczba godzin zaje¢ weryfikacji Punkty Dy,scyplma(y), do_ Jednqstka .
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW - ofektow ECTS ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
W C S| K Inne | Suma uczenia sie sie przedmiot realizujgca zajecia

Jezyk arabski, nowogrecki lub 60 f(r:zt;ytcitnszﬁdmw

wioski 42 0zW 60 Zo 4 - casycznyeh,
Srodziemnomorskich
i Orientalnych

Lektura tekstu arabskiego, 45 Lr;:gytcuztnsgj]dlow

nowogreckiego lub wioskiego 12 ozW 45 Zo 3 literaturoznawstwo | ¢ ooy cZNYEh, .
Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow

Jezyk grecki 4 o 30 30 70 5 } Klqsy;znych, .
Srodziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow

Jezyk tacinski 4 o 30 30 E 3 ) Kla,sy;znych, .
Srédziemnomorskich
i Orientalnych
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30 Instytut Studidéw
Historia starozytnego Rzymu 2 Klasycznych,
o 30 E 3 - R .
Srdédziemnomorskich
i Orientalnych
30 Instytut Studidéw
Literatura facinska 2 (0] 30 E 4 literaturoznawstwo Klqsy;znych, .
Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Sztuka starozytna w przestrzeni 30 f(rll;;ytcitnszﬁdmw
obrazu i stowa 4 (0] 30 Zo 2 literaturoznawstwo | = o>y CZNYCEh, .
Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Literatura biblijna (0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo l,<lalsy<_:znych, .
Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Rekopisy sredniowieczne BUWr o 15 15 Zo 2 literaturoznawstwo Klzalsygznych, .
Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Przedmiot uzupetniajacy do 0zW 30 Zo 3 - Wydziat Neofilologii
wyboru
Przedmiot literaturoznawczy do literaturoznawstwo
wyboru lub Przedmiot ozwW 30 Zo 3 . Wydziat Neofilologii
. 3 / jezykoznawstwo
jezykoznawczy do wyboru
Uniwersyteckie
. Centrum
7 -
Wychowanie fizyczne (0] 30 30 Zo 0 Wychowania
Fizycznego i Sportu
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 120 | 195 15 390 32
. . Szkota Jezyka
Lektorgt Jezyka EO|SkI€gO dia (0] 30 E 8 - Polskiego i Kultury
cudzoziemcow 4 . !
dla Cudzoziemcow
ROK STUDIOW: III
SEMESTR: PIATY
. . Forma zajec Sposoéb Punkty
1
NErAE PO e atierty Liczba godzin zajeé weryfikacji | ECTS
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) efektow Dyscyplina(y), do Jednostka
W C S K Inne | Suma | uczenia sie ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
sie przedmiot realizujaca zajecia
Jezyk arabski, nowogrecki lub f(rll;;ytcitnszﬁdmw
wioski 52 0zW 60 60 Zo 4 - ; asycznych, .
Srdédziemnomorskich
i Orientalnych
Lektura tekstu arabskiego, LT:Z?iitnizﬂdlow
; - ) . < ,
nowogreckiego lub wtoskiego 2 ozW 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Jezyk grecki 5 ) Klasycznych,
© 30 30 E 3 Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Jezyk tacinski 5 (lektura tekstu) (0] 30 30 70 3 literaturoznawstwo l,<lalsy<_:znych, _
Srdédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Seminarium licencjackie 1 0 30 30 70 4 I|t_eraturoznawstwo Klalsyc;znych, .
/ jezykoznawstwo Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Zarys literatury nowotacinskiej o 30 30 E 3 literaturoznawstwo Klzalsygznych, .
Srodziemnomorskich
i Orientalnych
Antyczne korzenie Lr;:gytcuztnsgj]dlow
Sredniowiecznej Europy (0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo | ¢.ooy CZNYEh, .
Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Przedmlot uzupetniajacy do ozw 30 Zo 3 - Wydziat Neofilologii
wyboru
Przedmiot literaturoznawczy do literaturoznawstwo
wyboru lub Przedmiot OozW 30 Zo 3 . Wydziat Neofilologii
. 3 / jezykoznawstwo
jezykoznawczy do wyboru
SUMA
| _godzin zaje¢/punktéw ECTS 30 150 30 | 30 300 29

ROK STUDIOW: III
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SEMESTR: SZOSTY

Forma zajec Sposéb Dyscyplina(y), do Jednostka
. . q Liczba godzin zaje¢ weryfikacji | Punkty ySCyp ¥), do. ; ,
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW - ofektow ECTS ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
W C S K Inne | Suma uczenia sie sie przedmiot realizujgca zajecia
Instytut Studiow
Jezyk arabski, nowogrecki lub ; Klasycznych,
wioski 62 ozw 60 60 E > Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Lektura tekstu arabskiego, . Klasycznych,
nowogreckiego lub wloskiego 32 OzW 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
. . Klasycznych,
Jezyk grecki 6 (lektura tekstu) ) 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Seminarium licencjackie 2 0] 30 30 Zo 10 I|t_eraturoznawstwo Klzalsygznych, .
/ jezykoznawstwo Srédziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiow
Kultu_ra |,zyc,|eICOSj2|enne jednego 0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo I,<Ia’syc_znych, .
z regiondéw Srdédziemnomorza Srodziemnomorskich
i Orientalnych
Instytut Studiéw
Ar_]tyk po antyku (od renesansu po (0] 30 30 Zo 3 literaturoznawstwo l,<la,sy<_:znych, .
wiek XXTI) Srodziemnomorskich
i Orientalnych
Przedmlot uzupetniajacy do OozwW 30 Zo 3 - Wydziat Neofilologii
wyboru
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 120 | 30 | 60 240 30

! Przedmiot: obowigzkowy — O; do wyboru — W; obowigzkowy z wyborem - OzW.

2 Student/ka wybiera jeden jezyk nowozytny krajow srdédziemnomorskich: arabski, nowogrecki lub wtoski, ktory realizuje nastepnie przez 6 semestrow.
Uruchamiane sa tylko te zajecia jezykowe, ktore spetniajg wydziatowe i ogdlnouniwersyteckie przepisy dotyczace liczebnosci studentéw w grupach ¢éwiczeniowych.
W powigzaniu z wybranym jezykiem student wybiera takze Lekture tekstu nowozytnego.

3 Zgodnie ze swoimi zainteresowaniami student/ka wybiera dowolny Przedmiot literaturoznawczy do wyboru lub Przedmiot jezykoznawczy do wyboru z oferty
Wydziatu Neofilologii dla kierunkéw studiéw pierwszego stopnia, pod warunkiem, ze spetnia wskazane w jego sylabusie wymagania wstepne w zakresie wiedzy,
umiejetnosci i kompetencji spotecznych.
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4 Zgodnie ze swoimi zainteresowaniami student/ka wybiera dowolny Przedmiot uzupetniajacy do wyboru z oferty Wydziatu Neofilologii dla kierunkéw studiow
pierwszego stopnia, pod warunkiem, ze spetnia wskazane w jego sylabusie wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych.

5 Punkty za lektorat jezyka polskiego sa rozliczone w semestrze 4. Studentéw-cudzoziemcdw obowigzuje lektorat jezyka polskiego zakonczony egzaminem
potwierdzajagcym biegtos¢ jezykowg na poziomie B2. Lektorat trwa 4 semestry i obejmuje 120 godzin. Za zdanie egzaminu cudzoziemiec otrzymuje 8 punktow
ECTS.

6 Student/ka wybiera zajecia z dziedziny nauk spotecznych z oferty Wydziatu Neofilologii za 4 ECTS pozwalajace zrealizowac zatozone efekty uczenia sie.

7 Student/ka realizuje zajecia z Wychowania fizycznego w wymiarze 60 godzin do kornca studidéw licencjackich.

OBJASNIENIA

Formy realizacji zajec: Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie:
W - wyktad Eu - egzamin ustny

C - ¢wiczenia Ep - egzamin pisemny

S - seminarium T - test

P - proseminarium Es. - esej

L - zajecia laboratoryjne Proj. - projekt

K - konwersatorium Pr. — praca roczna

W - warsztaty Z - zaliczenie

Pr - pracownie Zo - zaliczenie z oceng

L - lektorat Inne: np. UP - ustna prezentacja, R - raport
Cw. - ¢wiczenia terenowe

T - tutorial

Inne: np. praktyki
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